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Important safety instructions

Your projector is designed and tested to meet the latest standards for safety of information technology equipment. However,
to ensure safe use of this product, it is important that you follow the instructions mentioned in the user manual / installation
guide and marked on the product.

l6.
17.

Please read the user manual / installation guide before you operate your projector. Save it for future
reference.

Do not look straight at the projector lens during operation. The intense light beam may damage your eyes.
Refer servicing to qualified service personnel.

Always open the lens shutter (if any) or remove the lens cap (if any) when the projector light source is
on.

The light source becomes extremely hot during operation.

In some countries, the line voltage is NOT stable. This projector is designed to operate safely within a mains voltage
between 100 to 240 volts AC, but could fail if power cuts or surges of £10 volts occur. In areas where the mains
voltage may fluctuate or cut out, it is recommended that you connect your projector through a power
stabilizer, surge protector or uninterruptible power supply (UPS).

Do not block the projection lens with any objects when the projector is under operation as this could cause the
objects to become heated and deformed or even cause a fire. To temporarily turn off the light source, use the blank
function.

Do not operate light sources beyond the rated light source life.

Do not place this product on an unstable cart, stand, or table. The product may fall, sustaining serious damage.

. Do not attempt to disassemble this projector. There are dangerous high voltages inside which may cause death if you

should come into contact with live parts.

Under no circumstances should you ever undo or remove any other covers. Refer servicing only to suitably qualified
professional service personnel.

. Do not block the ventilation holes.

- Do not place this projector on a blanket, bedding or any other soft surface.
- Do not cover this projector with a cloth or any other item.
- Do not place inflammables near the projector.

If the ventilation holes are seriously obstructed, overheating inside the projector may result in a fire.

. Do not stand the projector on end vertically. Doing so may cause the projector to fall over, causing injury or resulting

in damage to the projector.

. Do not step on the projector or place any objects upon it. Besides probable physical damage to the projector, doing so

may result in accidents and possible injury.

. When the projector is under operation, you may sense some heated air and odor from its ventilation grill. It is a

normal phenomenon and not a product defect.

. Do not place liquids near or on the projector. Liquids spilled into the projector may cause it to fail. If the projector

does become wet, disconnect it from the power supply's power outlet and call BenQ to have the projector serviced.
This apparatus must be earthed.
Do not place this projector in any of the following environments.

- Space that is poorly ventilated or confined. Allow at least 50 cm clearance from walls and free flow of air around the
projector.

- Locations where temperatures may become excessively high, such as the inside of a car with all windows rolled up.

- Locations where excessive humidity, dust, or cigarette smoke may contaminate optical components, shorten the
projector's life span and darken the image.

- Locations near fire alarms

- Locations with an ambient temperature above 40°C / 104°F

- Locations where the altitudes are higher than 3000 m (10000 feet).



Cooling notice

Ventilation Caution for installation
Air outlet Air outlet For proper ventilation of the projector, make sure to leave some space around the
. projector as shown in the illustration below:
r - M - Table * Table
50 cm 50 cm
— 70 cm 280(3: above
(ONN() —
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—
50 cm
L &
Air inlet Air inlet J

0 * Avoid using the projector in a poorly ventilated or confined space.

* The light source life may be affected if the projector is used tilted at an angle of more than + |5 degrees.
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Remote control and batteries Installation guide

©
Power cord Cable tie set x 2 Rubber cap
Specifications
Display system I-CHIP DMD
Resolution 2716(H) x 1528(V) Native
4K UHD 3840 x 2160 on screen
Light source Laser diode
Throw ratio [.38~2.02 (Wide 95” £3% @ 2.894m)
Power consumption 690 W (Max); < 0.5 W (Standby); < 0.2 W (when the Network function in the Standby
Settings is on)
Dimensions 470.7 mm (W) x 224.9 mm (H) x 564.7 mm (D)
Weight 20.1 +0.2Kg




Control terminals

LAN HDBaseT

UsB
MONITOR OUT pPC O O <~
= =|p = [ Emp
WIRE AUDIO 12V
REMOTE OUT HDMI | HDMI2 TRIGGER TYPEA RS-232
JHoce 2.2} 42.0A
k HDMI3  HDMIOUT j
* LAN « HDMI OUT
For connection to RJ45 Cat5/Caté Ethernet cable to Connection to other display equipment for concurrent
control the projector through a network. playback display. (Used with HDMI 3 port.)
* WIRED REMOTE « HDMI | (HDCP2.2)
For connection to a wired remote control. Connection to HDMI (4K) source with HDR supported.
« AUDIO OUT * HDMI 2
Connection to a speaker or headset. Connection to HDMI source. (Up to 1080p and 3D
« HDBaseT Supported.)

For connection to RJ45 Cat5/Caté cable to input * 12V TRIGGER

uncompressed high-definition video (HD). Trigger external devices such as an electric screen or light
« MONITOR OUT control, etc.
Connection to other display equipment for * USB MINI-B
concurrent playback display. (Used with PC IN port.) For firmware upgrade only.
*PCIN +USBTYPEA
15-pin VGA port for connection to RGB source or This port supports 5V/2A output.
PC. - RS232
* HDMI 3 Standard 9-pin D-sub interface for connection to PC
Connection to HDMI source. (Up to 1080p and 3D control system and projector maintenance.
supported.)



Remote control

On
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OFF
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QUICK
SOURCE| | ASPECT | | |\STALL

ASPECT

LIGHT
PICTURE| | soURce| | INFO

PICTURE
Up

ID setting indicator

Off

No function*

INFO
LIGHT SOURCE

Volume down

Left

OK

Keystone key

BACK

MENU

MUTE

Numeric buttons - - |}

ALL

N ENED

No function*

______

No function*

PROJECTOR

A -/

o * This button is not available for this model.

Remote control ID setting

Setting the ID

I. Press and hold ID SET until the ID setting indicator lights up.

Keystone key
Right

Volume up
Down

AUTO
BLANK
LIGHT

ID SET

No function*
3D

No function*®

No function*®

2. Enter the ID for the remote control (between 01~99). The remote control ID should be the same as the
corresponding projector ID. (Please set the corresponding projector ID in OSD.)

3. The ID is saved successfully when you see the ID setting indicator starts flickering and then blackout.

Clearing the ID

I. Press and hold ID SET until the ID setting indicator lights up.

2. Press ALL to clear current ID setting of the remote control.

3. The ID is cleared successfully when you see the ID setting indicator starts flickering and then blackout.




Installation

Projection dimensions

Screen

16:9 Screen diagonal Center of lens
| o/

Projection distance

The screen aspect ratio is 16:9 and the projected picture is in a 16:9 aspect ratio

80 2032 1771 996 2444 3011 3578
90 2286 1992 121 2750 3387 4025
100 2540 2214 1245 3055 3763 4472
110 2794 2435 1370 3361 4140 4919
120 3048 2657 1494 3666 4516 5366
130 3302 2878 1619 3972 4893 5813
140 3556 3099 1743 4277 5269 6261
150 3810 3321 1868 4583 5645 6708
160 4064 3542 1992 4888 6022 7155
170 4318 3763 2117 5194 6398 7602
180 4572 3985 2241 5499 6774 8049
190 4826 4206 2366 5805 7151 8497
200 5080 4428 2491 6110 7527 8944

o * To optimize your projection quality, we suggest you do the projection within non-gray area.

* All measurements are approximate and may vary from the actual sizes.
BenQ recommends that if you intend to permanently install the projector, you should physically test the
projection size and distance using the actual projector in situ before you permanently install it, so as to make
allowance for this projector's optical characteristics. This will help you determine the exact mounting position so
that it best suits your installation location.



* Ceiling installation must be done by a qualified professional. Contact your dealer for more information. It is not
o recommended you install the projector yourself.

* Only use the projector on a solid, level surface. Serious injury and damage can occur if the projector is dropped.

* Do not use the projector in an environment where extreme temperature occurs. The projector must be used at

temperatures between 32 degrees Fahrenheit (0 degrees Celsius) and 104 degrees Fahrenheit (40 degrees
Celsius).

* Screen damage will occur if the projector is exposed to moisture, dust or smoke.

* Do not cover the vents on the projector. Proper ventilation is required to dissipate heat. Damage to the projector
will occur if the vents are covered.

Adjusting the projector position
Shifting the projection lens

Normal projection position
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LED Indicators

Light
Status & Description
POWER TEMP LIGHT
Power events

Orange On Off Off Stand-by mode
Green Flashing Off Off Powering up
Green On Off Off Normal operation
Orange Flashing Off Off Normal power-down cooling
Red Flashing Red Flashing Red Flashing Downloading
Green On Off Red On Color wheel start fail
Green On Off Red Flashing Phosphor wheel start fail
Red On Off Red On Scaler reset fail
Green On Off Off Burn-in ON
Green On Green On Green On Burn-in OFF

Light source events
Green On Off Orange On Light source life exhausted
Off Off Red On Light source error in normal operation
Off Off Orange Flashing  |Light source is not lit up

Thermal events

Red On Red On Off Fan | error (the actual fan speed is outside the desired speed)
Red On Red Flashing Off Fan 2 error (the actual fan speed is outside the desired speed)
Red On Green On Off Fan 3 error (the actual fan speed is outside the desired speed)
Red On Green Flashing Off Fan 4 error (the actual fan speed is outside the desired speed)
Red Flashing Red On Off Fan 5 error (the actual fan speed is outside the desired speed)
Red Flashing Red Flashing Off Fan 6 error (the actual fan speed is outside the desired speed)
Red Flashing Green On Off Fan 7 error (the actual fan speed is outside the desired speed)
Red Flashing Green Flashing Off Fan 8 error (the actual fan speed is outside the desired speed)
Red On Orange On Off Fan 9 error (the actual fan speed is outside the desired speed)
Red On Orange Flashing |Off Fan 10 error (the actual fan speed is outside the desired speed)
Green On Red On Off Temperature | error (over limited temperature)
Green On Green Flashing Off Thermal IC #1 12C connection error
Green Flashing Red On Off Temperature 2 error (over limited temperature)
Green Flashing Green Flashing Off Thermal IC #1 12C connection error
Red On Red On Red On Liquid in liquid cooler pump is insufficient




Dimensions

Projector dimensions

- Unit: mm
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Ceiling mount installation diagram

Unit: mm

372.8

547.8
530.8
553.39

275.79

564.49

A: BenQ ceiling mount CMG3 (5J.JAM10.001)
Ceiling mount screw: M4

(Max. L =25 mm; Min. L =20 mm)

290

B: Third party mounting holes
Screw: M6 (Max. L = 8 mm)

English



RS232 command
RS232 pin assignment

No. Serial No. Serial
1 NC 6 NC @ DOOO®OG @
2 RX 7 RTSZ
3 TX 8 CTSz @ @ @
4 NC 9 NC
5 GND
Function Type Operation ASCII
Write Power On <CR>*pow=0on#<CR>
Power Write Power off <CR>*pow=off#<CR>
Read Power Status <CR>*pow=?#<CR>
Write COMPUTER/YPbPr <CR>*sour=RGB#<CR>
Write HDMI (MHL) <CR>*sour=hdmi#<CR>
Write HDMI 2 (MHL2) <CR>*sour=hdmi2#<CR>
Source Selection Write HDMI 3 (MHL3) <CR>*sour=hdmi3#<CR>
Write HDBaseT <CR>*sour=hdbaset#<CR>
Read Current source <CR>*sour=?#<CR>
Write Mute On <CR>*mute=on#<CR>
Write Mute Off <CR>*mute=off#<CR>
Read Mute Status <CR>*mute=?#<CR>
Audio Control Write Volume + <CR>*vol=+#<CR>
Write Volume - <CR>*vol=-#<CR>
Write Volume level for customer <CR>*vol=value#<CR>
Read Volume Status <CR>*vol=?#<CR>
Write Presentation <CR>*appmod=preset#<CR>
Write Bright <CR>*appmod=bright#<CR>
Write Cinema <CR>*appmod=cine#<CR>
Write DICOM <CR>*appmod=dicom#<CR>
Picture Mode Write Silence <CR>*appmod=silence#<CR>
Write Vivid <CR>*appmod=vivid#<CR>
Write User1 <CR>*appmod=user1#<CR>
Write User2 <CR>*appmod=user2#<CR>
Read Picture Mode <CR>*appmod=7#<CR>
Write Contrast + <CR>*con=+#<CR>
Write Contrast - <CR>*con=-#<CR>
Read Contrast value <CR>*con=7#<CR>
Write Brightness + <CR>*bri=+#<CR>
Write Brightness - <CR>*bri=-#<CR>
Read Brightness value <CR>*bri=?#<CR>
Write Color + <CR>*color=+#<CR>
Write Color - <CR>*color=-#<CR>
Read Color value <CR>*color=?#<CR>
Picture Setting Write Sharpness + <CR>*sharp=+#<CR>
Write Sharpness - <CR>*sharp=-#<CR>
Read Sharpness value <CR>*sharp=7#<CR>
Write Flesh Tone + <CR>*fleshtone=+#<CR>
Write Flesh Tone - <CR>*fleshtone=-#<CR>
Read Flesh Tone value <CR>*fleshtone=?#<CR>
Write Color Temperature-Warm <CR>*ct=warm#<CR>
Write Color Temperature-Normal <CR>*ct=normal#<CR>
Write Color Temperature-Cool <CR>*ct=cool#<CR>
Write Color Temperature-lamp native <CR>*ct=native#<CR>




Function Type Operation ASCII
Read Color Temperature Status <CR>*ct=?#<CR>
Write Aspect 4:3 <CR>*asp=4:3#<CR>
Write Aspect 16:9 <CR>*asp=16:9#<CR>
Write Aspect 16:10 <CR>*asp=16:10#<CR>
Write Aspect Auto <CR>*asp=AUTO#<CR>
Write Aspect Real <CR>*asp=REAL#<CR>
Write Aspect 2.4 <CR>*asp=2.4#<CR>
Picture Setting Write Aspect Anamorphic 2.4 <CR>*asp=ANAM2.4#<CR>
Write Aspect Anamorphic 16:9 <CR>*asp=ANAM16:9#<CR>
Read Aspect Status <CR>*asp=7#<CR>
Write Auto <CR>*auto#<CR>
Write Brilliant color on <CR>*BC=on#<CR>
Write Brilliant color off <CR>*BC=off#<CR>
Read Brilliant color status <CR>*BC=?#<CR>
Write Projector Position-Front Table <CR>*pp=FT#<CR>
Write Projector Position-Rear Table <CR>*pp=RE#<CR>
Write Projector Position-Rear Ceiling <CR>*pp=RC#<CR>
Write Projector Position-Front Ceiling <CR>*pp=FC#<CR>
Write Quick auto search <CR>*QAS=0on#<CR>
Write Quick auto search <CR>*QAS=off#<CR>
Read Quick auto search status <CR>*QAS=?#<CR>
Read Projector Position Status <CR>*pp=?#<CR>
Operation Settings | Write Direct Power On-on <CR>*directpower=on#<CR>
Write Direct Power On-off <CR>*directpower=off#<CR>
Read Direct Power On-Status <CR>*directpower=?#<CR>
Write Signal Power On-on <CR>*autopower=on#<CR>
Write Signal Power On-off <CR>*autopower=off#<CR>
Read Signal Power On-Status <CR>*autopower=?#<CR>
Write Standby Settings-Network on <CR>*standbynet=on#<CR>
Write Standby Settings-Network off <CR>*standbynet=off#<CR>
Read Standby Settings-Network Status <CR>*standbynet=7#<CR>
Read Lamp <CR>*ltim=?#<CR>
Write Normal mode <CR>*lampm=Inor#<CR>
Write Eco mode <CR>*lampm=eco#<CR>
Write SmartEco mode <CR>*lampm=seco#<CR>
Lamp Control Write Dimming mode <CR>*lampm=dimming#<CR>
Write Custom mode <CR>*lampm=custom#<CR>
Write Light level for custom mode <CR>*lampcustom=value#<CR>
Read Light level status for custom mode | <CR>*lampcustom=7#<CR>
Read Lamp Mode Status <CR>*lampm=?#<CR>




Function Type Operation ASCII
Read Model Name <CR>*modelname=?#<CR>
Write Blank On <CR>*blank=on#<CR>
Write Blank Off <CR>*blank=off#<CR>
Read Blank Status <CR>*blank=?#<CR>
Write Menu On <CR>*menu=on#<CR>
Write Menu Off <CR>*menu=off#<CR>
Write Up <CR>*up#<CR>
Write Down <CR>*down#<CR>
Write Right <CR>*right#<CR>
Write Left <CR>*left#<CR>
Write Enter / OK <CR>*enter#<CR>
Write 3D Sync Off <CR>*3d=off#<CR>

Miscellaneous Write 3D Auto <CR>*3d=auto#<CR>
Write 3D Sync Top Bottom <CR>*3d=tb#<CR>
Write 3D Sync Frame Sequential <CR>*3d=fs#<CR>
Write 3D Side by side <CR>*3d=sbs#<CR>
Write 3D inverter disable <CR>*3d=da#<CR>
Write 3D inverter <CR>*3d=iv#<CR>
Read 3D Sync Status <CR>*3d=?#<CR>
Write AMX Device Discovery-on <CR>*amxdd=on#<CR>
Write AMX Device Discovery-off <CR>*amxdd=off#<CR>
Read AMX Device Discovery Status <CR>*amxdd=?#<CR>
Read Mac Address <CR>*macaddr=7?#<CR>
Write High Altitude mode on <CR>*Highaltitude=on#<CR>
Write High Altitude mode off <CR>*Highaltitude=off#<CR>
Read High Altitude mode status <CR>*Highaltitude=?#<CR>
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2A Bk <CR>*pow=0on#<CR>
=P B2A R <CR>*pow=0ff#<CR>
BN EIRAEE <CR>*pow=?#<CR>
= A COMPUTER/YPbPr <CR>*sour=RGB#<CR>
2A HDMI (MHL) <CR>*sour=hdmi#<CR>
(=eEmEy 2A HDMI 2 (MHL2) <CR>*sour=hdmi2#<CR>
2A HDMI 3 (MHL3) <CR>*sour=hdmi3#<CR>
BA HDBaseT <CR>*sour=hdbaset#<CR>
BN BHRIETRIR <CR>*sour=?#<CR>
=A BERE <CR>*mute=on#<CR>
2A R <CR>*mute=0off#{<CR>
FEHY EEEARR <CR>*mute=?#<CR>
Zaf sl =A 52+ <CR>*vol=+#<CR>
BA B2 - <CR>*vol=-#<CR>
B2A Bil &= <CR>*vol=value#<CR>
FEHY ZEAREE <CR>*vol=?#<CR>
2A [SE <CR>*appmod=preset#<CR>
2A A= <CR>*appmod=bright#<CR>
2A Bl 5 <CR>*appmod=cine#<CR>
BA DICOM <CR>*appmod=dicom#<CR>
RiEs BA BE <CR>*appmod=silence#<CR>
2HA e <CR>*appmod=vivid#<CR>
BA BERAE 1 <CR>*appmod=user1#<CR>
BA FRZE 2 <CR>*appmod=user2#<CR>
B AV B R <CR>*appmod=?#<CR>
BA L + <CR>*con=+#<CR>
BA L - <CR>*con=-#<CR>
FEHY HEbE <CR>*con=?#<CR>
BA =E + <CR>*bri=+#<CR>
B2A =E- <CR>*bri=#<CR>
BN =EE <CR>*bri=?#<CR>
2A BY + <CR>*color=+#<CR>
BA B - <CR>*color=-#<CR>
RE&E FEEY BYE <CR>*color=?#<CR>
BA HANE + <CR>*sharp=+#<CR>
BA HAE - <CR>*sharp=-#<CR>
B HY RAEE <CR>*sharp=?#<CR>
2A Ee + <CR>*fleshtone=+#<CR>
BA B - <CR>*fleshtone=-#<CR>
BN EeE <CR>*fleshtone=?#<CR>
BA B - EeH <CR>*ct=warm#<CR>
BA BR-ES <CR>*ct=normal#<CR>
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BA ‘iR - 2eH <CR>*ct=cool#<CR>
BA ®ia - BeRe <CR>*ct=native#<CR>
FEHY BIRREE <CR>*ct=?#<CR>
BA HittEtE 4:3 <CR>*asp=4:3#<CR>
BA #ittEtt 16:9 <CR>*asp=16:9#<CR>
E<PN HiEtEEE 16:10 <CR>*asp=16:10#<CR>
2A SEIE s <CR>*asp=AUTO#<CR>
o BA BHEHIEL <CR>*asp=REAL#<CR>
BA Hitt&ts 2.4 <CR>*asp=2.4#<CR>
BA HirEtbER 2.4 <CR>*asp=ANAM2.4#<CR>
BA HitstbE % 16:9 <CR>*asp=ANAM16:9#<CR>
FEHY HEEELAR BE <CR>*asp=?#<CR>
2A =EE]) <CR>*auto#<CR>
BA Brilliant color FHEL <CR>*BC=on#<CR>
E=PN Brilliant color [ <CR>*BC=0ff#(<CR>
FEHY Brilliant color AR && <CR>*BC=?#<CR>
BA REAIE - [ENATIR <CR>*pp=FT#<CR>
BA REMAIE - [ENEIR <CR>*pp=RE#<CR>
BA RERUE - flmER <CR>*pp=RC#<CR>
BA RERUE - flmAlR <CR>*pp=FC#<CR>
BA RIREENIES <CR>*QAS=on#<CR>
BA RIREEIES <CR>*QAS=off#<CR>
FEHY RIFEEISEIREE <CR>*QAS=?#<CR>
FEEY REHMNERRE <CR>*pp=7#<CR>
BIESE =N RN E R <CR>*directpower=on#<CR>
ZA el <CR>*directpower=off#<CR>
FEEY HIERMMIREE <CR>*directpower=?#<CR>
BA SRFEE - FRR <CR>*autopower=on#<CR>
BA 5% R - BARR <CR>*autopower=off#<CR>
EEN SRR - ARER <CR>*autopower=?#<CR>
BA TEHEER TE - PSRN <CR>*standbynet=on#<CR>
BA TEHERRTE - AR RARR <CR>*standbynet=off#<CR>
EH TEHERTE - SRR <CR>*standbynet=?#<CR>
B HY 1558 <CR>*Itim=?#<CR>
BA EEER <CR>*lampm=Inor#<CR>
ZA HEEL <CR>*lampm=eco#<CR>
BA SmartEco 1 <CR>*lampm=seco#<CR>
pepiak BA YA <CR>*lampm=dimming#<CR>
2ZA Bl <CR>*lampm=custom#<CR>
ZA B EWBRERE <CR>*lampcustom=value#<CR>
FEHY B = IRAASZ EAR AR <CR>*lampcustom=7#<CR>
FEHY SE AR TUIRRR <CR>*lampm=?#<CR>
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R ®1E ASCII
FEHY MR <CR>*modelname=?#<CR>
BZA FHRZEARER <CR>*blank=on#<CR>
BA BERERER <CR>*blank=off#<CR>
FEHY ZEHEEMEE <CR>*blank=?#<CR>
2A BRUNBER <CR>*menu=on#<CR>
2A RARINAER <CR>*menu=off#<CR>
BA i <CR>*up#<CR>
BA T <CR>*down#<CR>
=HA A <CR>*right#<CR>
BA T <CR>*left#<CR>
BA A /R <CR>*enter##<CR>
2A 3D B <CR>*3d=0ff#f<CR>
BA 3D B&p <CR>*3d=auto#<CR>
BA 3D Sync HEETF <CR>*3d=tb#<CR>
BA 3D BEHERIER <CR>*3d=fs#<CR>
BqA 3D A G <CR>*3d=sbs#<CR>
BA 3D REFH <CR>*3d=da#<CR>
2ZA 3D ki <CR>*3d=iv#<CR>
FEEY 3D [FLikEE <CR>*3d=?#<CR>
BA AMX HEE - B/ <CR>*amxdd=on#<CR>
BA AMX HEHES - @ <CR>*amxdd=off#<CR>
FEEY AMX EEIE =R <CR>*amxdd=?#<CR>
BN Mac izl <CR>*macaddr=?#<CR>
2A SEET R <CR>*Highaltitude=on#<CR>
BA B8N E AR <CR>*Highaltitude=off#<CR>
BN EgEIAREE <CR>*Highaltitude=?#<CR>
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RS232 ip &
RS232 §THSED

= .= = =
e i3 e i3 PEO®6
2 RX ! RTSZ ©@0®O
3 TX 8 CTSz
4 NC 9 NC
5 GND
Thie bS] #R{E ASCII
BEA IR <CR>*pow=on#<CR>
FER SN ERIRXH] <CR>*pow=off#<CR>
BEEEX EIERES <CR>*pow=?#<CR>
EA COMPUTER/YPbPr <CR>*sour=RGB#<CR>
EA HDMI (MHL) <CR>*sour=hdmi#<CR>
o =N HDMI 2 (MHL2) <CR>*sour=hdmi2#<CR>
AN =N HDMI 3 (MHL3) <CR>*sour=hdmi3#<CR>
=PN HDBaseT <CR>*sour=hdbaset#<CR>
EEEN LEESR <CR>*sour=?#<CR>
SN a=tabis <CR>*mute=on#<CR>
BEA FE X <CR>*mute=off§<CR>
EEEY FERES <CR>*mute=?#<CR>
Epte] BEAN BE+ <CR>*vol=+#<CR>
EAN BE- <CR>*vol=-#<CR>
PN BENEE <CR>*vol=value#<CR>
TEEN EERE <CR>*vol=?#<CR>
EA TE <CR>*appmod=preset#<CR>
EA = <CR>*appmod=bright#<CR>
EA =B <CR>*appmod=cine#<CR>
EA DICOM <CR>*appmod=dicom#<CR>
El&iE EA = <CR>*appmod=silence#<CR>
5A 45 <CR>*appmod=vivid#<CR>
=N BF1 <CR>*appmod=user1#<CR>
=N BF2 <CR>*appmod=user2#<CR>
1EEY ElgtE <CR>*appmod=?#<CR>
BEA XIELRE + <CR>*con=+#<CR>
5A IR - <CR>*con=-#<CR>
EEY XILLEE <CR>*con=?#<CR>
=PN =E+ <CR>*bri=+#<CR>
=P =E - <CR>*bri=-#<CR>
1Y =EE <CR>*bri=?#<CR>
I=PN B¥% + <CR>*color=+#<CR>
BEA B - <CR>*color=-#<CR>
BRigE EEEY BYE <CR>*color=?#<CR>
EAN B + <CR>*sharp=+#<CR>
PN HE - <CR>*sharp=-#<CR>
EEEY HEE <CR>*sharp=?#<CR>
PN fxes + <CR>*fleshtone=+#<CR>
BEA ke - <CR>*fleshtone=-#<CR>
EEEY = <CR>*fleshtone=?#<CR>
=N B - R <CR>*ct=warm#<CR>
E=PN BiE-EE <CR>*ct=normal#<CR>
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Ihie S5 BR{E AsCll
PN BiE- 28 <CR>*ct=cool#<CR>
EN BR-T8 (BR) <CR>*ct=native#<CR>
IEEY BIRRE <CR>*ct=?#<CR>
=PN Tkt 4:3 <CR>*asp=4:3#<CR>
EA Tkl 16:9 <CR>*asp=16:9#<CR>
=PN el 16:10 <CR>*asp=16:10#<CR>
=PN BaiEstt <CR>*asp=AUTO#<CR>
o =PN M e =15 <CR>*asp=REAL#<CR>
Sabs BA =St 2.4 <CR>*asp=2.4#<CR>
EAN TR 2.4 <CR>*asp=ANAM2.4#<CR>
EAN EEttTH 16:9 <CR>*asp=ANAM16:9#<CR>
Edild BELLRE <CR>*asp=?#<CR>
EA B35 <CR>*auto#<CR>
i=PN Brilliant Color ¥JFF <CR>*BC=on#<CR>
EN Brilliant Color 3%7] <CR>*BC=off#<CR>
=E Brilliant Color JR7Z <CR>*BC=?#<CR>
EAN BEANAIE - R EIER <CR>*pp=FT#<CR>
EAN BEMNAIE - RS’ <CR>*pp=RE#<CR>
5A REANNIE - BEER <CR>*pp=RC#<CR>
=PN KEANE - BIRIER <CR>*pp=FC#<CR>
SN RIEEHEER <CR>*QAS=0n#<CR>
EA HREREFHEER <CR>*QAS=off#<CR>
EEY RIEBHERRE <CR>*QAS=?#<CR>
TEEEY BEANAERES <CR>*pp=7#<CR>
BERE EA BT - $17F <CR>*directpower=on#<CR>
=PN B, - X7 <CR>*directpower=off#<CR>
EEEX BEF - K& <CR>*directpower=?#<CR>
BEAN ST - FIFF <CR>*autopower=on#<CR>
BEAN ST - XA <CR>*autopower=off#f<CR>
EEEX SSFHN - RS <CR>*autopower=?#<CR>
BN FHIRE - MEBHE <CR>*standbynet=on#<CR>
BN FHIRE - MBXF <CR>*standbynet=off<CR>
JEEEY FIRE - NERIRZS <CR>*standbynet=?#<CR>
IEEY T8 <CR>*Itim=?#<CR>
BEA EEEL <CR>*lampms=Inor#<CR>
=PN jELEEE <CR>*lampm=eco#<CR>
i=PN SmartEco &z, <CR>*lampm=seco#<CR>
WTieEE I=PN Ay <CR>*lampm=dimming#<CR>
EA BENER <CR>*lampm=custom#<CR>
BEA BENXEXHEAEE <CR>*lampcustom=value#<CR>
RN BEMEXNERPSERS <CR>*lampcustom=?#<CR>
EEEN KTERECRS <CR>*lampm="2#<CR>
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Ihag 3% 1RME ASCII
EEAN BEFZTR <CR>*modelname=?#<CR>
EAN FEIIH <CR>*blank=on#<CR>
PN TRXHA <CR>*blank=off#<CR>
EEEY TRERRE <CR>*blank=?#<CR>
EA KT <CR>*menu=on#<CR>
EA FEXH <CR>*menu=off#<CR>
EA £ <CR>*up#<CR>
BEA T <CR>*down#<CR>
EA a <CR>*right#<CR>
BEA pas <CR>*left#<CR>
EN BN | HE <CR>*enter#<CR>
BEA 3D EE XA <CR>*3d=0ff#<CR>
5\ 3D B <CR>*3d=auto#<CR>

= BEA 3D A TREFIEER <CR>*3d=tb#<CR>
=P 3D RIS <CR>*3d=fs#<CR>
=P 3D FHHE <CR>*3d=sbs#<CR>
SPN 3D RELEE <CR>*3d=da#<CR>
BEA 3D k4% <CR>*3d=iv#<CR>
ERY 3D Sync K7 <CR>*3d=?#<CR>
=SPN AMX I§E &I - $TFF <CR>*amxdd=on#<CR>
=PN AMX ZE &I - X7 <CR>*amxdd=off#<CR>
EEX AMX IEE RIS <CR>*amxdd=?#<CR>
SEEN Mac bt <CR>*macaddr=?#<CR>
EA SiERERITF <CR>*Highaltitude=on#<CR>
EPN EERIE X <CR>*Highaltitude=offtt<CR>
EEEN =SiEREIRS <CR>*Highaltitude=?#<CR>
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Consignes de sécurité importantes

Votre projecteur a été congu et testé conformément aux normes de sécurité les plus récentes en matiére d’équipements
informatiques. Cependant, pour assurer une utilisation sans danger, il est important de suivre les instructions de le manuel
d’utilisation / guide d’installation ainsi que celles apposées sur le produit.

l6.
17.

40

Veuillez lire le manuel d’utilisation / guide d’installation avant d’utiliser I’appareil pour la premiére fois.
Conservez-le pour toute consultation ultérieure.

Ne regardez pas directement I’objectif de projection lorsque I’appareil est en cours d’utilisation.
Lintensité du faisceau lumineux pourrait entrainer des Iésions oculaires.

Confiez les opérations d’entretien et de réparation a un technicien qualifié.

N’oubliez pas d’ouvrir Pobturateur (le cas échéant) ni de retirer le couvercle de I’objectif (le cas
échéant) lorsque la source lumineuse du projecteur est allumée.

La source lumineuse atteint une température trés élevée lorsque I'appareil est en cours d’utilisation.

Dans certains pays, la tension d’alimentation n’est PAS stable. Ce projecteur est congu pour fonctionner en toute
sécurité a une tension située entre 100 et 240 volts CA. Cependant, une panne n'est pas exclue en cas de hausse ou de
baisse de tension de l'ordre de 10 volts. Dans les zones ou I’alimentation secteur peut fluctuer ou
s’interrompre, il est conseillé de relier votre projecteur a un stabilisateur de puissance, un dispositif de
protection contre les surtensions ou un onduleur (UPS).

Evitez de placer des objets devant I'objectif de projection lorsque le projecteur est en cours d’utilisation car ils
risqueraient de se déformer en raison de la chaleur ou de provoquer un incendie. Pour éteindre temporairement la
source lumineuse, utilisez la fonction vide.

Nutilisez pas les sources lumineuses au-dela de leur durée de vie nominale.

Ne posez pas cet appareil sur un chariot, un support ou une table instable. Il risquerait de tomber et d’étre
sérieusement endommaggé.

. N’essayez en aucun cas de démonter ce projecteur. Un courant de haute tension circule a l'intérieur de votre appareil.

Tout contact avec certaines piéces peut présenter un danger de mort.

Vous ne devez en aucun cas démonter ou retirer quelque autre protection que ce soit. Ne confiez les opérations
d’entretien et de réparation qu’a un technicien qualifié.

. N’obstruez pas les orifices de ventilation.

- Ne placez pas le projecteur sur une couverture, de la literie ou toute autre surface souple.

- Ne recouvrez pas le projecteur avec un chiffon ni aucun autre élément.

- Ne placez pas de produits inflammables a proximité du projecteur.

Une importante obstruction des orifices de ventilation peut entrainer une surchauffe du projecteur qui risque alors de
prendre feu.

. Ne posez pas le projecteur sur le flanc. Il risque de basculer et de blesser quelqu’un ou encore de subir de sérieux

dommages.

. Ne vous appuyez pas sur le projecteur et ne placez aucun objet dessus. Une charge trop élevée risque non seulement

d’endommager le projecteur; mais également d’étre a I'origine d’accidents et de blessures corporelles.

. De lair chaud et une odeur particuliére peuvent s’échapper de la grille de ventilation lorsque le projecteur est sous

tension. Il s’agit d’'un phénomeéne normal et non d’une défaillance.

. Ne placez pas de liquides sur le projecteur, ni a proximité. Tout déversement pourrait étre a I'origine d’une panne. Si le

projecteur devait étre mouillé, débranchez-le de la prise secteur et contactez BenQ pour une réparation.
Cet appareil doit étre mis a la terre.
Evitez de placer le projecteur dans I'un des environnements ci-dessous.

- Espace réduit ou peu ventilé. I'appareil doit étre placé a une distance minimale de 50 cm des murs et I'air doit pouvoir
circuler librement autour du projecteur.

- Emplacements soumis a des températures trop élevées, par exemple dans une voiture aux vitres fermées.

- Emplacements soumis a un taux d’humidité excessif, poussiéreux ou enfumés risquant de détériorer les composants
optiques, de réduire la durée de vie de I'appareil ou d’assombrir I'image.

- Emplacements situés a proximité d’une alarme incendie.

- Emplacements dont la température ambiante dépasse 40°C / 104°F

- Emplacements ou I'altitude excéde 3000 metres (10000 pieds).



Avis de refroidissement

Ventilation Avertissement pour l’installation
Sortie d'air Sortie dair Pour une ventilation adéquate du projecteur, assurez-vous de laisser un espace

. autour du projecteur comme indiqué dans I'illustration ci-dessous :
| o - N - Table - Table

— 70 cm au
O ®
B0
* Plafond §
e
sene 30 cm au -
dessus
]

D msa——
50 cm au
dessus

4

Entrée d’air Entrée d’air

o * Evitez d'utiliser le projecteur dans un espace mal ventilé ou confiné.

* La durée de vie de la source lumineuse peut étre affectée si le projecteur est incliné a plus de + |5 degrés.

Informations du produit

Contenu de ’emballage

(o )
o [ ()
Beng

Télécommande et piles Guide d’installation

Cordon d’alimentation Groupe attache de cable x 2 Capuchon en caoutchouc
Caractéristiques

Systeme d’affichage DMD | puce

Résolution 2716 (H) x 1528 (V) Native
4K UHD 3840 x 2160 a I'écran

Source lumineuse Diode du laser

Rapport de projection 1,38 2 2,02 (Large 95" £3% a 2,894 m)

Consommation 690 W (max) ; < 0,5 W (veille) ; < 0,2 W (quand la fonction Réseau dans les
Parameétres de veille est activée)

Dimensions 470,7 mm (L) x 224,9 mm (H) x 564,7 mm (P)

Poids 20,1 + 0,2 kg
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Prises de controle

LAN HDBaseT

UsB
MONITOR OUT PC O O <
O O MINI-B E CD
WIRE AUDIO 12y
REMOTE OUT HDMI | HDMI2 TRIGGER TYPEA RS-232
JHoce 2.2} 42.0A
k HDMI3  HDMIOUT j
* LAN « HDMI OUT
Pour la connexion d’un cable Ethernet RJ45 Connexion a un autre équipement d’affichage pour
Cat5/Cat6 pour controler le projecteur via un I'affichage simultané de la lecture. (Utilisé avec le port
réseau. HDMI 3)
* WIRED REMOTE « HDMI | (HDCP2.2)
Pour la connexion a une télécommande filaire. Connexion a source HDMI (4K) avec HDR pris en charge.
* AUDIO OUT * HDMI 2
Connexion a un haut-parleur ou un casque. Connexion a une source HDMI. (Jusqu’a 1080p et 3D pris
« HDBaseT en charge.)
Pour la connexion d’un cable RJ45 Cat5/Caté pour  * 12V TRIGGER
entrée de vidéo haute définition non compressée Déclenchent les appareils externes tels qu’un écran
(HD). électrique ou le controle de I'éclairage, etc.
* MONITOR OUT « USB MINI-B
Connexion a un autre équipement d’affichage pour Pour la mise a niveau du micrologiciel uniquement.
Il;a(f:ﬁti:lag)e simultané de la lecture. (Utilisé avec le port |, ysB TYPE A
’ Ce port prend en charge la sortie 5V/2A.
*PCIN
* RS232
Port VGA 15 broches pour la connexion a RVB ou un .
PC. Interface D-sub standard a 9 broches pour la connexion au
systeme de controle PC et a la maintenance du projecteur.
« HDMI 3

Connexion a une source HDMI. (Jusqu’a 1080p et 3D
pris en charge.)
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Téléecommande

Activ.

7 S\

() <@

OFF

SOURCE

ON
QUICK
SOURCE| | ASPECT | | |\STALL

ASPECT
PICTURE

LIGHT
PICTURE| | soURce| | INFO

Haut

Désact.

Sans fonction*

INFO
LIGHT SOURCE

Volume -

Gauche

OK

Touche Trapéze

BACK
MENU

MUTE

Boutons

numériques ||

ALL

Sans fonction*

______

Sans fonction*

BEenQ

PROJECTOR

A -/

O * Ce bouton n’est pas disponible pour ce modéle.

Réglage ID de la télécommande

Régler I'ID

Touche Trapeze

Droite
Volume +
Bas

AUTO

BLANK
LIGHT

ID SET

Sans fonction*
3D

Sans fonction*

Sans fonction*

I.  Appuyez et maintenez ID SET jusqu’a ce que l'indicateur de réglage ID s’allume.

2. Entrez I'ID pour la télécommande (entre 01 et 99). LID de la télécommande doit étre identique a I'lD du projecteur

correspondant. (Veuillez définir I'lD du projecteur correspondant dans 'OSD.)

3. LID est enregistré lorsque vous voyez que l'indicateur de réglage ID commence a scintiller puis s’éteint.

Effacer I'ID

I.  Appuyez et maintenez ID SET jusqu’a ce que I'indicateur de réglage ID s’allume.

2. Appuyez ALL pour effacer le réglage ID actuel de la télécommande.

3. LID est effacé lorsque vous voyez que l'indicateur de réglage ID commence a scintiller puis s’éteint.

Indicateur de réglage ID

Francais
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Installation

Dimensions de projection

-
=]
0
=)

)
=
(%]

Ecran

Diagonale d’écran 16:9 Centre de I'objectif
| o/

Distance de projection

Le format de I'écran est 16:9 et I'image projetée est au format 16:9

90 2286 1992 121 2750 3387 4025
100 2540 2214 1245 3055 3763 4472
110 2794 2435 1370 3361 4140 4919
120 3048 2657 1494 3666 4516 5366
130 3302 2878 1619 3972 4893 5813
140 3556 3099 1743 4277 5269 6261
150 3810 3321 1868 4583 5645 6708
160 4064 3542 1992 4888 6022 7155
170 4318 3763 2117 5194 6398 7602
180 4572 3985 2241 5499 6774 8049
190 4826 4206 2366 5805 7151 8497
200 5080 4428 2491 6110 7527 8944

O * Pour optimiser votre qualité de projection, nous suggérons de faire la projection dans la zone non grise.

* Toutes les mesures sont approximatives et peuvent varier des tailles réelles.

Si vous avez l'intention d’installer le projecteur de fagon permanente, BenQ vous recommande de tester
physiquement la taille et la distance de projection a I'emplacement précis d’installation du projecteur avant de
linstaller de fagon permanente, afin de prendre en compte les caractéristiques optiques de ce projecteur. Cela
vous aidera a déterminer la position de montage exacte la mieux adaptée a 'emplacement de votre installation.



* Linstallation au plafond doit étre effectuée par un professionnel qualifié. Contactez votre revendeur pour plus
d’informations. Il n’est pas recommandé d’installer le projecteur vous-méme.

» Utilisez toujours le projecteur sur une surface solide et plane. Des blessures graves et des dégits peuvent survenir
si le projecteur tombe.

* N'utilisez pas le projecteur dans un environnement ou se produisent des températures extrémes. Le projecteur
doit étre utilisé a des températures comprises entre 32 degrés Fahrenheit (0 degrés Celsius) et 104 degrés
Fahrenheit (40 degrés Celsius).

* Des dommages a I'écran se produiront si le projecteur est exposé a 'humidité, a la poussiére ou a la fumée.

* Ne couvrez pas les entrées et sorties d’'air du projecteur. Une ventilation adéquate est requise pour dissiper la
chaleur. Des dommages au projecteur se produiront si les entrées et sorties d’air sont couverts.

Francais

Ajuster la position du projecteur

Décalage de ’objectif de projection

Position de projection normale

Décalage vertical I
Projection avant, ] Max. 0,6V
bureau
v =T i
Iv o 382 |
(=g |
< " sEE e R
o =S !
(=9 |
2 |
N~ : ! :
s ‘ 0 Max. 0,6V | | |
Décalage vertical Max. 0,25H IH fMaX‘ 0,25H
—> -~ S
Max. 0.6V - Largeur de I'image projeté
Projection avant, montée ‘ ‘ ‘ ‘
au plafond v =T
S 3
2% 8
[¢) = , N
o Décalera Décaler a
gauche droite
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Voyants LED

Lumieére
Etat et description
POWER TEMP LIGHT
Evénements - alimentation
Orange allumé Désact. Désact. Mode veille
Vert clignotant Désact. Désact. Mise en marche
Vert allumé Désact. Désact. Fonctionnement normal
Orange clignotant |Désact. Désact. Refroidissement de mise hors tension normale

Rouge clignotant

Rouge clignotant

Rouge clignotant

Téléchargement

Vert allumé Désact. Rouge allumé Echec du démarrage du disque chromatique
Vert allumé Désact. Rouge clignotant |Echec du démarrage du disque phosphore
Rouge allumé Désact. Rouge allumé Echec de réinitialisation de l'interpolateur
Vert allumé Désact. Désact. Déverminage ACTIVE
Vert allumé Vert allumé Vert allumé Déverminage DESACTIVE
Evénements de la source lumineuse
Vert allumé Désact. Orange allumé Vie de la source lumineuse dépassée
Désact. Désact. Rouge allumé Erreur de source lumineuse en fonctionnement normal
Désact. Désact. Orange clignotant |La source lumineuse n’est pas allumée.

Evénements thermiques

Rouge allumé Rouge allumé Désact. Erreur de ventilateur | (la vitesse effective du ventilateur est en
dehors de la vitesse désirée)

Rouge allumé Rouge clignotant |Désact. Erreur de ventilateur 2 (la vitesse effective du ventilateur est en
dehors de la vitesse désirée)

Rouge allumé Vert allumé Désact. Erreur de ventilateur 3 (la vitesse effective du ventilateur est en
dehors de la vitesse désirée)

Rouge allumé Vert clignotant Désact. Erreur de ventilateur 4 (la vitesse effective du ventilateur est en
dehors de la vitesse désirée)

Rouge clignotant  |Rouge allumé Désact. Erreur de ventilateur 5 (la vitesse effective du ventilateur est en
dehors de la vitesse désirée)

Rouge clignotant  |Rouge clignotant |Désact. Erreur de ventilateur 6 (la vitesse effective du ventilateur est en
dehors de la vitesse désirée)

Rouge clignotant  |Vert allumé Désact. Erreur de ventilateur 7 (la vitesse effective du ventilateur est en
dehors de la vitesse désirée)

Rouge clignotant | Vert clignotant Désact. Erreur de ventilateur 8 (la vitesse effective du ventilateur est en
dehors de la vitesse désirée)

Rouge allumé Orange allumé Désact. Erreur de ventilateur 9 (la vitesse effective du ventilateur est en
dehors de la vitesse désirée)

Rouge allumé Orange clignotant | Désact. Erreur de ventilateur 10 (la vitesse effective du ventilateur est
en dehors de la vitesse désirée)

Vert allumé Rouge allumé Désact. Erreur de température | (température au-dessus de la limite)

Vert allumé Vert clignotant Désact. Erreur de connexion IC thermique #1 12C

Vert clignotant Rouge allumé Désact. Erreur de température 2 (température au-dessus de la limite)

Vert clignotant Vert clignotant Désact. Erreur de connexion IC thermique #1 12C

Rouge allumé

Rouge allumé

Rouge allumé

Le liquide dans le refroidisseur liquide est insuffisant
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Dimensions

Dimensions de projection

Diagramme de configuration de
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Vis de montage au plafond : M4
(L max. =25 mm ; L min. =20 mm)

B : Trous de montage tiers
Vis : M6 (Max. L = 8 mm)

A : Montage au plafond BenQ CMG3 (5J.JAM10.001)

Unité : mm

montage au plafond

Unité : mm
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Commande RS232
Affectation de broches RS232

N° Série N° Série
1 NC 6 NC @ DOOO®OG @
2 RX 7 RTSZ
3 TX 8 CTSz @ @ @
4 NC 9 NC
5 GND
Fonction Type Fonctionnement ASCII
Ecriture Sous tension <CR>*pow=0on#<CR>
Alimentation Ecriture Hors tension <CR>*pow=0ff#<CR>
Lecture Etat d’alimentation <CR>*pow=?#<CR>
Ecriture COMPUTER/YPbPr <CR>*sour=RGB#<CR>
Ecriture HDMI (MHL) <CR>*sour=hdmi#<CR>
Sélection de la Ecriture HDMI 2 (MHL2) <CR>*sour=hdmi2#<CR>
source Ecriture HDMI 3 (MHL3) <CR>*sour=hdmi3#<CR>
Ecriture HDBaseT <CR>*sour=hdbaset#<CR>
Lecture Source actuelle <CR>*sour=?#<CR>
Ecriture Muet activé <CR>*mute=on#<CR>
Ecriture Muet désactivé <CR>*mute=off#<CR>
Lecture Etat muet <CR>*mute=?#<CR>
Contréle audio Ecriture Volume + <CR>*vol=+#<CR>
Ecriture Volume - <CR>*vol=-#<CR>
Ecriture Niveau de volume pour client <CR>*vol=value#<CR>
Lecture Etat du volume <CR>*vol=?#<CR>
Ecriture Présentation <CR>*appmod=preset#<CR>
Ecriture Lumineux <CR>*appmod=bright#<CR>
Ecriture Cinéma <CR>*appmod=cine#<CR>
Ecriture DICOM <CR>*appmod=dicom#<CR>
Mode Image Ecriture Silence <CR>*appmod=silence#<CR>
Ecriture Vif <CR>*appmod=vivid#<CR>
Ecriture Util. 1 <CR>*appmod=user1#<CR>
Ecriture util. 2 <CR>*appmod=user2#<CR>
Lecture Mode Image <CR>*appmod=7#<CR>
Ecriture Contraste + <CR>*con=+#<CR>
Ecriture Contraste - <CR>*con=-#<CR>
Lecture Valeur du contraste <CR>*con=7#<CR>
Ecriture Luminosité + <CR>*bri=+#<CR>
Ecriture Luminosité - <CR>*bri=-#<CR>
Lecture Valeur de la luminosité <CR>*bri=?#<CR>
Ecriture Couleur + <CR>*color=+#<CR>
Ecriture Couleur - <CR>*color=-#<CR>
Parametre image Ijecture Valeur de la couleur <CR>*color=?#<CR>
Ecriture Netteté + <CR>*sharp=+#<CR>
Ecriture Netteté - <CR>*sharp=-#<CR>
Lecture Valeur de la netteté <CR>*sharp=7#<CR>
Ecriture Ton chair + <CR>*fleshtone=+#<CR>
Ecriture Ton chair - <CR>*fleshtone=-#<CR>
Lecture Valeur du ton chair <CR>*fleshtone=?#<CR>
Ecriture Température des couleurs-Chaud <CR>*ct=warm#<CR>
Ecriture Température des couleurs-Normal | <CR>*ct=normal#<CR>
Ecriture Température des couleurs-Froid <CR>*ct=cool#<CR>
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Fonction Type Fonctionnement ASCII
Ecriture 'clj"eon:igﬁ]r:ture des couleurs-lampe <CR>*ct=native##<CR>
Lecture Etat de la température des couleurs | <CR>*ct=?#<CR>
Ecriture Rapport 4:3 <CR>*asp=4:3#<CR>
Ecriture Rapport 16:9 <CR>*asp=16:9#<CR>
Ecriture Format 16:10 <CR>*asp=16:10#<CR>
Ecriture Rapport auto <CR>*asp=AUTO#<CR>
o Ecriture Rapport réel <CR>*asp=REAL#<CR>
Parametre image ¢ e Rapport 2,4 <CR>*asp=2.4#<CR>
Ecriture Rapport Anamorphique 2,4 <CR>*asp=ANAM2.4#<CR>
Ecriture Rapport Anamorphique 16:9 <CR>*asp=ANAM16:9#<CR>
Lecture Etat du rapport <CR>*asp=7#<CR>
Ecriture Auto <CR>*auto#<CR>
Ecriture Brilliant Color activé <CR>*BC=on#<CR>
Ecriture Brilliant Color désactivé <CR>*BC=off#<CR>
Lecture Etat de Brilliant Color <CR>*BC=?#<CR>
Ecriture Position du projecteur-Sol avant <CR>*pp=FT#<CR>
Ecriture Position du projecteur-Sol arriere <CR>*pp=RE#<CR>
Ecriture Position du projecteur-Plafond arr. | <CR>*pp=RC#<CR>
Ecriture Position du projecteur-Plafond <CR>*pp=FC#<CR>
avant
Ecriture Recherche auto rapide <CR>*QAS=on#<CR>
Ecriture Recherche auto rapide <CR>*QAS=off#<CR>
Lecture Etat de recherche auto rapide <CR>*QAS=?#<CR>
Lecture Etat de la position du projecteur <CR>*pp=?#<CR>
Paramétres de Ecriture Mise sous tension directe-activée <CR>*directpower=on#<CR>
fonctionnement Ecriture Mise sou§ ten.sio’n <CR>*directpower=off#<CR>
directe-désactivée
Lecture Mise sous tension directe-Etat <CR>*directpower=7#<CR>
Ecriture Démarrage sur signal-activé <CR>*autopower=on#<CR>
Ecriture Démarrage sur signal-désactivé <CR>*autopower=off#<CR>
Lecture Démarrage sur signal-état <CR>*autopower=?#<CR>
Ecriture Parameétres de veille-Réseau activé | <CR>*standbynet=on#<CR>
Ecriture Pgramfettes de veille-Reseau <CR>*standbynet=off#<CR>
désactivé
Lecture Paramétres de veille-Etat du réseau | <CR>*standbynet=?#<CR>
Lecture Lampe <CR>*Itim=?#<CR>
Ecriture Mode normal <CR>*lampm=Inor#<CR>
Ecriture Mode éco <CR>*lampm=eco#<CR>
Ecriture Mode SmartEco <CR>*lampm=seco#<CR>
R Ecriture Mode d'atténuation <CR>*lampm=dimming#<CR>
Controle de la .
lampe Ecriture Mode personnalisé <CR>*lampm=custom#<CR>
Ecriture Niveau de. Iu'mlére pour le mode <CR>*lampcustom=value#<CR>
personnalisé
Lecture Statut du niveau_d('e lumiére pour le <CR>*lampcustom=2#<CR>
mode personnalisé
Lecture Etat du mode lampe <CR>*lampm=?#<CR>
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Fonction Type Fonctionnement ASCII
Lecture Nom de modéle <CR>*modelname=?#<CR>
Ecriture Vide activé <CR>*blank=on#<CR>
Ecriture Vide désactivé <CR>*blank=off#<CR>
Lecture Etat de vide <CR>*blank=?#<CR>
Ecriture Menu activé <CR>*menu=on#<CR>
Ecriture Menu désactivé <CR>*menu=off#<CR>
Ecriture Haut <CR>*up#<CR>
Ecriture Bas <CR>*down#<CR>
Ecriture Droite <CR>*right#<CR>
Ecriture Gauche <CR>*left#<CR>
Ecriture Entrée/OK <CR>*enter#<CR>
Ecriture Sync 3D désactivée <CR>*3d=off#<CR>
Ecriture Auto 3D <CR>*3d=auto#<CR>

Divers Ecriture Sync 3D Haut-bas <CR>*3d=tb#<CR>
Ecriture Sync 3D Trame séquentielle <CR>*3d=fs#<CR>
Ecriture 3D Céte a cote <CR>*3d=sbs#<CR>
Ecriture Inversion 3D désactivé <CR>*3d=da#<CR>
Ecriture Inversion 3D <CR>*3d=iv#<CR>
Lecture Etat sync 3D <CR>*3d=?#<CR>
Ecriture Découverte d'appareil AMX-activé | <CR>*amxdd=on#<CR>
Ecriture Raﬁ_ZQZZit?Vprare” <CR>*amxdd=off#<CR>
Lecture Etat de découverte d'appareil AMX | <CR>*amxdd=?#<CR>
Lecture Adresse MAC <CR>*macaddr=?#<CR>
Ecriture Mode Haute altitude active <CR>*Highaltitude=on#<CR>
Ecriture Mode Haute altitude désactivé <CR>*Highaltitude=off#<CR>
Lecture Etat Mode Haute altitude <CR>*Highaltitude=7#<CR>
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Wi ichtige Sicherheitshinweise

Der Projektor wurde so entwickelt und getestet, dass er die neuesten Normen fiir Sicherheit bei Geraten der
Informationstechnologie erfiillt. Um die Sicherheit dieses Produktes zu gewahrleisten, mussen Sie jedoch die in diesem
Benutzerhandbuch/dieser Installationsanleitung und auf dem Produkt vermerkten Anweisungen befolgen.

I. Lesen Sie vor Inbetriebnahme des Projektors dieses Benutzerhandbuch/Installationsanleitung sorgfiltig
durch. Bewahren Sie es auf, um bei Bedarf darauf zuriickgreifen zu konnen.

2. Sehen Sie wiahrend des Betriebs nicht direkt in die Projektorlinse. Durch das helle Licht konnen |hre Augen
geschadigt werden.

Woartungsarbeiten nur von Fachpersonal ausfiihren lassen.

4. Offnen Sie immer die Blende der Linse (falls vorhanden), oder entfernen Sie die Schutzkappe (falls
vorhanden) von der Linse, wenn die Lichtquelle des Projektors eingeschaltet ist.

Die Lichtquelle wird wahrend des Betriebs extrem heiB.

6. In manchen Landern ist die Netzspannung NICHT stabil. Dieser Projektor kann innerhalb eines Bereichs von 100 bis
240 Volt Wechselstrom betrieben werden. Er kann jedoch bei Stromausfallen oder Spannungsschwankungen von +10
Volt ausfallen. An Orten mit Stromausfillen oder instabiler Netzspannung sollten Sie daher in
Verbindung mit dem Projektor einen Stromstabilisator, einen Uberspannungsschutz oder eine
unterbrechungsfreie Stromversorgung (USV) installieren.

7. Sorgen Sie dafiir, dass die Projektionslinse bei Betrieb frei ist, da andernfalls Beschadigungen durch Warme entstehen
konnen oder Brandgefahr besteht. Um die Lichtquelle voriibergehend auszuschalten, verwenden Sie die Keine Anzeige
Funktion.

Benutzen Sie die Lichtquellen nicht tber die angegebene Betriebsdauer hinaus.

Sorgen Sie fiir einen sicheren und stabilen Stand des Produkts. Andernfalls kann es herunterfallen und beschadigt
werden.

10. Versuchen Sie niemals den Projektor auseinanderzubauen. Im Inneren des Gerites stehen Teile unter Spannung. Der
Kontakt mit diesen Teilen kann zu lebensgefahrlichen Verletzungen fiihren.

Andere Abdeckungen diirfen unter keinen Umstanden geoffnet oder entfernt werden. Wenden Sie sich fiir Reparaturen
an einen entsprechend qualifizierten professionellen Kundendienst.

I'l. Blockieren Sie nicht die Beliiftungsoffnungen.

- Stellen Sie den Projektor nicht auf eine Decke, auf Bettzeug oder auf eine andere weiche Oberflache.
- Bedecken Sie den Projektor nicht mit einem Tuch oder einem anderen Gegenstand.
- In der Nahe des Projektors diirfen sich keine leicht entflammbaren Stoffe befinden.

Wenn die Beliiftungsoffnungen blockiert sind, kann Uberhitzung im Projektor zu einem Brand fiihren.

[2. Stellen Sie das Gerat nicht senkrecht auf eine Seite. Andernfalls kann der Projektor umfallen und beschadigt werden
oder Verletzungen verursachen.

I3. Treten Sie nicht auf den Projektor, und stellen Sie nichts auf das Gerat. Andernfalls konnen Schaden am Projektor sowie
Unfalle und Verletzungen die Folge sein.

4. Wahrend das Gerat in Betrieb ist, treten moglicherweise aus dem Beliiftungsgitter heiBe Luft oder auffallende Geriiche
aus. Dies ist normal und weist nicht auf einen Defekt des Gerates hin.

I5. Stellen Sie keine Fliissigkeiten auf den Projektor oder in seine Nahe. Wenn Flussigkeiten in das Projektorinnere
eindringen, kann dies zu Fehlfunktionen des Projektors fiihren. VWenn Flissigkeit in den Projektor eingedrungen ist,
trennen Sie das Netzkabel von der Steckdose, und setzen Sie sich mit BenQ in Verbindung, um den Projektor
reparieren zu lassen.

|6. Dieses Gerat muss geerdet werden.
I7. Stellen Sie den Projektor nicht an folgenden Standorten auf:

- Orte mit unzureichender Beliiftung oder unzureichendem Platz. Der Abstand zur Wand muss mindestens 50 cm
betragen, und die Beliiftung des Projektors darf nicht behindert sein.

- Orte mit sehr hohen Temperaturen, z. B. in Kraftfahrzeugen mit verschlossenen Fenstern und Tiren.

- Orte mit sehr hoher Luftfeuchtigkeit oder hoher Konzentration von Staub und Zigarettenrauch. Hierdurch konnen
optische Bauteile verunreinigt, die Nutzungsdauer des Projektors verringert und das Bild verdunkelt werden.

- Orte in der Nahe von Feuermeldern

- Orte mit Temperaturen iiber 40°C / 104°F

- Orte in einer Hohe von tiber 3000 m (10000 FuB).
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Kiihlungshinweis

Beliiftung Achtung bei Installation

Luftauslass Luftauslass Fiir eine ausreichende Kiihlung des Projektors stellen Sie bitte sicher, dass

. . geniigend Abstand um den Projektor wie unten abgebildet eingehalten wird:
' ‘ * Tabelle * Tabelle

50 cm 50 cm
— 70 cm iiber i
[ €«——>
O ® ————

Beng

<

i~ 2

=

=)

4 95 a

Lufteinlass Lufteinlass

0 * Vermeiden Sie es, den Projektor in einem schlecht bellifteten oder engen Raum zu benutzen.

* Die Lebensdauer der Lichtquelle kann beeintrachtigt werden, wenn der Projektor in einem Winkel von mehr als
+ |5 Grad geneigt eingesetzt wird.

Produktinformationen

Lieferumfang

fon [
o ()
Beng

Installationsanleitung

\Q\

O
Netzkabel Kabelbinderset x 2 Gummikappe
Technische Daten
Anzeigesystem I-CHIP DMD
Auflosung 2716 (H) x 1528 (V) Nativ
4K UHD 3840 x 2160 auf Bildschirm
Lichtquelle Laser Diode
Projektionsverhaltnis [,38~2,02 (Weit 95" £3% @ 2,894 m)
Stromverbrauch 690 W (Max); < 0,5 W (Standby); < 0,2 W (wenn die Netzwerkfunktion in den
Standby Einstellungen aktiviert ist)
Abmessungen 470,7 mm (B) x 224,9 mm (H) x 564,7 mm (T)
Gewicht 20,1 +0,2 Kg
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Bedienfelder

LAN

~N

HDBaseT
MONITOROUT  PC O O FL@?
D@y |
ngig ASB'TO = = % TR ) 1:{225: o
k HDMI 3 HDMI OUT j
* LAN + HDMI OUT

Fur den Anschluss an RJ45 Cat5/Cat6é Ethernet-Kabel

zur Steuerung des Projektors liber ein Netzwerk.
* WIRED REMOTE

Fur den Anschluss an eine Kabelfernbedienung.
« AUDIO OUT

Anschluss an einen Lautsprecher oder ein Headset.
* HDBaseT

Fiir die Verbindung mit RJ45 Cat5/Cat6é Kabeln fiir
den Eingang von unkomprimierten High-Definition
Video (HD).

* MONITOR OUT

Verbindung mit anderem Monitor fiir gleichzeitige
Wiedergabeanzeige. (Genutzt mit PC IN Port.)

*PCIN

15-Pin VGA Port fiir Verbindung mit RGB Quelle
oder PC.

* HDMI 3

Verbindung mit HDMI-Quelle. (Bis zu 1080p und 3D
unterstitzt.)
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Verbindung mit anderem Monitor fiir gleichzeitige
Wiedergabeanzeige. (Genutzt mit HDMI 3 Port.)

* HDMI | (HDCP2.2)
Verbindung mit HDMI (4K) Quelle mit HDR unterstiitzt.
« HDMI 2

Verbindung mit HDMI-Quelle. (Bis zu 1080p und 3D
unterstiitzt.)

* 12V TRIGGER

Fir externe Gerate wie z.B. einen elektrischen Bildschirm
oder Lichtsteuerung, usw.

« USB MINI-B

Nur fiir Firmware-Upgrade.
+USB TYPE A

Dieser Port unterstiitzt 5V/2A Ausgang.
* RS232

Standard 9-Pin D-Sub Schnittstelle fiir Verbindung mit PC
Steuerungssystem und Projektorwartung.



Fernbedienung

Ein

7 S\

SOURCE

()@

OFF

ON
QUICK
SOURCE| | ASPECT | | |NSTALL

ASPECT

LIGHT
PICTURE| | source| | INFO

PICTURE
Oben

ID Einstellungsanzeige

Aus

Keine Funktion*

INFO
LIGHT SOURCE

Leiser

Links

OK

Schragposition-Taste

BACK
MENU

MUTE

Zifferntasten - - {}

ALL

___________

Schragposition-Taste

Rechts
Lauter
Unten

AUTO

Deutsch

BLANK
LIGHT

ID SET

Keine Funktion*

______

Keine Funktion*

Keine Funktion*
3D

Keine Funktion*

Keine Funktion*

O * Diese Taste ist fur dieses Modell nicht verfiigbar.

Fernbedienung ID Einstellung

Die ID einstellen

I.  Halten Sie ID SET gedriickt, bis die ID Einstellungsanzeige aufleuchtet.

2. Geben Sie die ID fiir die Fernbedienung ein (zwischen 01~99). Die Fernbedienungs-ID sollte mit der entsprechenden
Projektor-ID (ibereinstimmen. (Bitte stellen Sie die entsprechende Projektor-ID im OSD ein.)

3. Die ID wurde erfolgreich gespeichert, wenn Sie sehen, dass die ID Einstellungsanzeige zu blinken beginnt und dann

erlischt.

Die ID loschen

I.  Halten Sie ID SET gedriickt, bis die ID Einstellungsanzeige aufleuchtet.

2. Driicken Sie auf ALL, um die aktuelle ID Einstellung der Fernbedienung zu Ioschen.

3. Die ID wurde erfolgreich geloscht, wenn Sie sehen, dass die ID Einstellungsanzeige zu blinken beginnt und dann erlischt.
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Installation

Projektionsgrof3e

Bildschirm

16:9 Leinwanddurchmesser Mitte der Objektivlinse
| o/

Projektionsabstand

Das Bildformat der Leinwand betragt |16:9 und das des projizierten Bildes betragt 16:9

90 2286 1992 121 2750 3387 4025
100 2540 2214 1245 3055 3763 4472
110 2794 2435 1370 3361 4140 4919
120 3048 2657 1494 3666 4516 5366
130 3302 2878 1619 3972 4893 5813
140 3556 3099 1743 4277 5269 6261
150 3810 3321 1868 4583 5645 6708
160 4064 3542 1992 4888 6022 7155
170 4318 3763 2117 5194 6398 7602
180 4572 3985 2241 5499 6774 8049
190 4826 4206 2366 5805 7151 8497
200 5080 4428 2491 6110 7527 8944

O * Um lhre Projektionsqualitat zu optimieren, empfehlen wir Ihnen, die Projektion im nicht grauen Bereich zu
machen.

* Alle Werte sind lediglich Schatzungen und konnen von den tatsiachlichen Abmessungen abweichen.
Wenn Sie den Projektor dauerhaft montieren mochten, empfiehlt BenQ, vor dem Anbringen Projektionsgrofe
und -abstand mit dem Projektor an Ort und Stelle zu testen, um die optischen Eigenschaften des jeweiligen
Projektors zu beriicksichtigen. So konnen Sie die ideale Montageposition fiir Ihre spezielle Raumsituation
ermitteln.



* Die Deckeninstallation muss von einem Fachmann vorgenommen werden. Kontaktieren Sie Ihren Handler; um
weitere Informationen zu erhalten. Es wird nicht empfohlen, den Projektor allein zu installieren.

* Verwenden Sie den Projektor nur auf einer festen, ebenen Oberfliche. Schwere Verletzungen und Schaden konnen
auftreten, wenn der Projektor fallen gelassen wird.

* Verwenden Sie den Projektor nicht in Bereichen mit extremen Temperaturen. Die Projektor darf nur in Bereichen
zwischen 32 Grad Fahrenheit (0 Grad Celsius) und 104 Grad Fahrenheit (40 Grad Celsius) verwendet werden.

* Schaden am Bildschirm werden auftreten, wenn der Projektor Feuchtigkeit, Staub oder Rauch ausgesetzt wurde.

* Blockieren Sie nicht die Liftungsschlitze am Projektor. Eine ausreichende Liiftung ist erforderlich, um Warme
abzufiihren. Der Projektor wird beschadigt werden, wenn die Liiftungsschlitze blockiert sind.

Einstellen der Projektorposition

Projektionslinse verschieben

e
Normale Projektionsposition ,§
Vertikale Verschiebung I 3
Tisch Front ] Max. 0,6V |
Projektion
WY T :
a9 !
,,,,,,,, V3 §a | |
o a |
: 8 |
o |

R < & o : 3 :
§ © 0 Max. 0,6V | ; |
Vertikale Verschiebung Max. 0,25H ! I:H ‘Max. 0,25H
— - SR

Breite des projizierten Bildes

Max. 0,6V ‘ ‘
Deckenmontage- ‘
Front Projektion WY T |
ag & |
|V esw® :
o A |
a 2 |
@ ¥ Verschiebung ! Verschiebung
nach links ! nach rechts
Max. 0,6V |
. . Vertikale
¢ Verschiebung ® ©
Ry @ & & —

o,
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LED Anzeigen

Signalleuchte
Status und Beschreibung
POWER TEMP LIGHT
Betriebsanzeigen

Orange ein Aus Aus Standbymodus

Griin blinkt Aus Aus Einschalten

Griin ein Aus Aus Normalbetrieb

Blinkt orange Aus Aus Normale Abkiihlung beim Ausschalten

Rot blinkt Rot blinkt Rot blinkt Lade herunter

Grin ein Aus Rot ein Start von Farbrad fehlgeschlagen

Grin ein Aus Rot blinkt Start von Phosphorrad fehlgeschlagen

Rot ein Aus Rot ein Scaler Zuriicksetzen fehlgeschlagen

Griin ein Aus Aus Burn-in EIN

Griin ein Griin ein Griin ein Burn-in AUS

Lichtquellenereignisse

Griin ein Aus Orange ein Lichtquelle ist am Ende der Lebensdauer

Aus Aus Rot ein Lichtquellenfehler im normalen Betrieb

Aus Aus Blinkt orange Lichtquelle leuchtet nicht

Temperaturanzeigen

Rot ein Rot ein Aus Lifter | Fehler (die Liiftergeschwindigkeit liegt unter der
gewlnschten Geschwindigkeit)

Rot ein Rot blinkt Aus Lifter 2 Fehler (die Liiftergeschwindigkeit liegt unter der
gewlnschten Geschwindigkeit)

Rot ein Grin ein Aus Lifter 3 Fehler (die Liiftergeschwindigkeit liegt unter der
gewlnschten Geschwindigkeit)

Rot ein Griin blinkt Aus Lifter 4 Fehler (die Liiftergeschwindigkeit liegt unter der
gewlnschten Geschwindigkeit)

Rot blinkt Rot ein Aus Lifter 5 Fehler (die Liiftergeschwindigkeit liegt unter der
gewiinschten Geschwindigkeit)

Rot blinkt Rot blinkt Aus Lufter 6 Fehler (die Liftergeschwindigkeit liegt unter der
gewiinschten Geschwindigkeit)

Rot blinkt Grun ein Aus Lufter 7 Fehler (die Liftergeschwindigkeit liegt unter der
gewlnschten Geschwindigkeit)

Rot blinkt Grin blinkt Aus Lifter 8 Fehler (die Liiftergeschwindigkeit liegt unter der
gewlnschten Geschwindigkeit)

Rot ein Orange ein Aus Lifter 9 Fehler (die Liiftergeschwindigkeit liegt unter der
gewlnschten Geschwindigkeit)

Rot ein Blinkt orange Aus Lifter 10 Fehler (die Liftergeschwindigkeit liegt unter der
gewlinschten Geschwindigkeit)

Griin ein Rot ein Aus Temperatur | Fehler (Temperaturlimit Giberschritten)

Griin ein Griin blinkt Aus Thermal IC #1 12C Verbindungsfehler

Griin blinkt Rot ein Aus Temperatur 2 Fehler (Temperaturlimit Uberschritten)

Griin blinkt Griin blinkt Aus Thermal IC #1 12C Verbindungsfehler

Rot ein Rot ein Rot ein Flissigkeit in Fliissigkeitskiihlerpumpe ist unzureichend
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Abmessungen

Projektor Abmessungen
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Deckenmontage Installationsabbildung

L

A: BenQ Deckenmontage CMG3 (5J.JAM10.001)
Schraube fiir Deckenmontage: M4
(Max. L =25 mm; Min. L =20 mm)

290

B: Montagelocher von Dritten
Schraube: M6 (Max. L = 8 mm)
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RS232

RS232 Pinbelegung

Befehl

Nr. Seriell Nr. Seriell
1 NC 6 NC @ DOOO®OG @
2 RX 7 RTSZ
3 TX 8 CTSz @ @ @
4 NC 9 NC
5 GND
Funktion Typ Bedienung ASCII
Schreiben Einschalten <CR>*pow=0on#<CR>
Strom Schreiben Ausschalten <CR>*pow=0off#<CR>
Lesen Betriebsstatus <CR>*pow=?#<CR>
Schreiben COMPUTER/YPbPr <CR>*sour=RGB#<CR>
Schreiben HDMI (MHL) <CR>*sour=hdmi#<CR>
Quellenauswahl Schreiben HDMI 2 (MHL2) <CR>*sour=hdmi2#<CR>
Schreiben HDMI 3 (MHL3) <CR>*sour=hdmi3#<CR>
Schreiben HDBaseT <CR>*sour=hdbaset#<CR>
Lesen Aktuelle Quelle <CR>*sour=?#<CR>
Schreiben Ton aus aktiviert <CR>*mute=on#<CR>
Schreiben Ton aus deaktiviert <CR>*mute=off#<CR>
Lesen Ton aus Status <CR>*mute=?#<CR>
Audiosteuerung Schreiben Lautstarke + <CR>*vol=+#<CR>
Schreiben Lautstarke - <CR>*vol=-#<CR>
Schreiben Lautstarkepegel fur Kunden <CR>*vol=value#<CR>
Lesen Lautstarkestatus <CR>*vol=?#<CR>
Schreiben Prasentation <CR>*appmod=preset#<CR>
Schreiben Hell <CR>*appmod=bright#<CR>
Schreiben Kino <CR>*appmod=cine#<CR>
Schreiben DICOM <CR>*appmod=dicom#<CR>
Bildmodus Schreiben Stille <CR>*appmod=silence#<CR>
Schreiben Lebendig <CR>*appmod=vivid#<CR>
Schreiben Benutzer1 <CR>*appmod=user1#<CR>
Schreiben Benutzer2 <CR>*appmod=user2#<CR>
Lesen Bildmodus <CR>*appmod=7#<CR>
Schreiben Kontrast + <CR>*con=+#<CR>
Schreiben Kontrast - <CR>*con=-#<CR>
Lesen Kontrastwert <CR>*con=7#<CR>
Schreiben Helligkeit + <CR>*bri=+#<CR>
Schreiben Helligkeit - <CR>*bri=-#<CR>
Lesen Helligkeitswert <CR>*bri=?#<CR>
Schreiben Farbe + <CR>*color=+#<CR>
Schreiben Farbe - <CR>*color=-#<CR>
Lesen Farbwert <CR>*color=?#<CR>
Bildeinstellung Schreiben Bildscharfe + <CR>*sharp=+#<CR>
Schreiben Bildscharfe - <CR>*sharp=-#<CR>
Lesen Schérfewert <CR>*sharp=7#<CR>
Schreiben Hautton + <CR>*fleshtone=+#<CR>
Schreiben Hautton - <CR>*fleshtone=-#<CR>
Lesen Hauttonwert <CR>*fleshtone=?#<CR>
Schreiben Farbtemperatur-Warm <CR>*ct=warm#<CR>
Schreiben Farbtemperatur-Normal <CR>*ct=normal#<CR>
Schreiben Farbtemperatur-Kihl <CR>*ct=cool#<CR>
Schreiben Farbtemperatur-Native Lampe <CR>*ct=native#<CR>
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Funktion Typ Bedienung ASCII
Lesen Farbtemperaturstatus <CR>*ct=?#<CR>
Schreiben Bildformat 4:3 <CR>*asp=4:3#<CR>
Schreiben Bildformat 16:9 <CR>*asp=16:9#<CR>
Schreiben Bildformat 16:10 <CR>*asp=16:10#<CR>
Schreiben Bildformat Automatisch <CR>*asp=AUTO#<CR>
Schreiben Bildformat Real <CR>*asp=REAL#<CR>
I Schreiben Bildformat 2,4 <CR>*asp=2.4#<CR>
Bildeinstellung - .
Schreiben Bildformat Anamorph 2,4 <CR>*asp=ANAM2.4#<CR>
Schreiben Bildformat Anamorph 16:9 <CR>*asp=ANAM16:9#<CR>
Lesen Bildformat Status <CR>*asp=7#<CR>
Schreiben Auto <CR>*auto#<CR>
Schreiben Brillant Farbe ein <CR>*BC=on#<CR>
Schreiben Brillant Farbe aus <CR>*BC=off#<CR>
Lesen Brillant Farbe Status <CR>*BC=?#<CR>
Schreiben Projektorposition-Tisch vorn <CR>*pp=FT#<CR>
Schreiben Projektorposition-Tisch hinten <CR>*pp=RE#<CR>
Schreiben Projektorposition-Decke hinten <CR>*pp=RC#<CR>
Schreiben Projektorposition-Decke vorn <CR>*pp=FC#<CR>
Schreiben Schnelle Auto-Suche <CR>*QAS=on#<CR>
Schreiben Schnelle Auto-Suche <CR>*QAS=off#<CR>
Lesen Schnelle Auto-Suche Status <CR>*QAS=?#<CR>
Lesen Projektorpositionsstatus <CR>*pp=?#<CR>
Schreiben Direkt Strom Ein-Ein <CR>*directpower=on#<CR>
Betriebseinstellun- | Schreiben Direkt Strom Ein-Aus <CR>*directpower=off#<CR>
gen Lesen Direkt Strom Ein-Status <CR>*directpower=?#<CR>
Schreiben Signal Einschalten-Ein <CR>*autopower=on#<CR>
Schreiben Signal Einschalten-Aus <CR>*autopower=off#<CR>
Lesen Signal Einschalten-Status <CR>*autopower=?#<CR>
Schreiben Zt:ndby Einstellungen-Netzwerk <CR>*standbynet=on#<CR>
Schreiben aSEe;ndby Einstellungen-Netzwerk <CR>*standbynet=off#<CR>
Lesen Standby Einstellungen-Netzwerk <CR>*standbynet=2#<CR>
Status
Lesen Lampe <CR>*Itim=?#<CR>
Schreiben Normaler Modus <CR>*lampm=Inor#<CR>
Schreiben Okomodus <CR>*lampm=eco#<CR>
Schreiben SmartEco Modus <CR>*lampm=seco#<CR>
Schreiben Dimm-Modus <CR>*lampm=dimming#<CR>
Lampensteuerung | Schreiben Benutzermodus <CR>*lampm=custom#<CR>
Schreiben Lichtpegel fur benutzerdefinierten <CR>*lampcustom=value#<CR>
Modus
Lesen Lampenmodus Status <CR>*lampm=?#<CR>
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Funktion Typ Bedienung ASCII
Lesen Modellname <CR>*modelname=?#<CR>
Schreiben Leer ein <CR>*blank=on#<CR>
Schreiben Leer aus <CR>*blank=0off#<CR>
Lesen Leer Status <CR>*blank=?#<CR>
Schreiben Meni ein <CR>*menu=on#<CR>
Schreiben MenU aus <CR>*menu=off#<CR>
Schreiben Oben <CR>*up#<CR>
Schreiben Unten <CR>*down#<CR>
Schreiben Rechts <CR>*right#<CR>
Schreiben Links <CR>*left#<CR>
Schreiben Eingabe/OK <CR>*enter#<CR>
Schreiben 3D Sync. Aus <CR>*3d=off#<CR>

Verschiedenes Schreiben 3D Auto <CR>*3d=auto#<CR>
Schreiben 3D Sync Oben Unten <CR>*3d=tb#<CR>
Schreiben 3D Sync. Frame Sequential <CR>*3d=fs#<CR>
Schreiben 3D Seite an Seite <CR>*3d=sbs#<CR>
Schreiben 3D Inverter deaktivieren <CR>*3d=da#<CR>
Schreiben 3D Inverter <CR>*3d=iv#<CR>
Lesen 3D-Synchronisierung Status <CR>*3d=?#<CR>
Schreiben AMX Gerateerkennung-Ein <CR>*amxdd=on#<CR>
Schreiben AMX Gerateerkennung-Aus <CR>*amxdd=off#<CR>
Lesen AMX Gerateerkennung Status <CR>*amxdd=?#<CR>
Lesen MAC-Adresse <CR>*macaddr=?#<CR>
Schreiben Hdéhenmodus ein <CR>*Highaltitude=on#<CR>
Schreiben Hoéhenmodus aus <CR>*Highaltitude=off#<CR>
Lesen Hoéhenmodus Status <CR>*Highaltitude=?#<CR>
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Importanti istruzioni sulla sicurezza

Il proiettore & stato progettato e sottoposto a test per soddisfare i pit recenti standard di sicurezza previsti per le
apparecchiature informatiche. Tuttavia, per un utilizzo sicuro del prodotto, & importante seguire le istruzioni riportate nel
presente manuale utente/guida all'installazione e indicate sul prodotto stesso.

l6.
17.

64

Leggere il presente manuale utente/guida all'installazione prima di utilizzare il proiettore. Conservarlo per
poterlo consultare in seguito.

Durante I'uso, non guardare direttamente nell'obiettivo del proiettore. L'intenso raggio luminoso potrebbe
provocare danni alla vista.

Per la manutenzione rivolgersi a personale tecnico qualificato.

Aprire sempre I’otturatore dell’obiettivo (se presente) o rimuovere il coperchio dell’obiettivo (se
presente) quando la sorgente di illuminazione del proiettore & accesa.

Durante il funzionamento dell'apparecchio, la sorgente di illuminazione raggiunge temperature elevate.

In alcuni Paesi, la tensione di linea NON é stabile. Questo proiettore & stato progettato per funzionare conformemente
agli standard di sicurezza a una tensione compresa tra 100 e 240 VCA,; tuttavia, potrebbero verificarsi guasti in caso di
interruzioni o variazioni di tensione di =10 volt. Nelle zone soggette a variazioni o cadute di tensione, si
consiglia di collegare il proiettore tramite uno stabilizzatore di tensione, un limitatore di sovratensione
o un gruppo di continuita (UPS).

Non bloccare l'obiettivo di proiezione con oggetti durante il funzionamento del proiettore per evitare il rischio che gli
oggetti si surriscaldino, si deformino o che si sviluppino incendi. Per spegnere temporaneamente la sorgente di
illuminazione, usare la funzione blank.

Non utilizzare le sorgenti di illuminazione oltre il loro periodo di durata nominale.

Non collocare il prodotto su tavoli, sostegni o carrelli non stabili. Il prodotto potrebbe cadere e riportare seri danni.

. Non tentare di smontare il proiettore. L'alta tensione presente all'interno del dispositivo potrebbe essere letale in caso

si venisse a contatto con parti scoperte.

Non smontare né estrarre in nessun caso altri coperchi. Per la manutenzione rivolgersi unicamente a personale tecnico
qualificato.

. Non ostruire le aperture di ventilazione.

- Non collocare il proiettore su coperte, lenzuola o altre superfici morbide.
- Non coprire il proiettore con un panno o altri oggetti.
- Non collocare materiali infiammabili vicino al proiettore.

Se le aperture di ventilazione sono ostruite, il surriscaldamento del proiettore pud provocare un incendio.

. Non collocare l'unita in posizione verticale. Cosi facendo si pud causare la caduta dell’apparecchio, che provocherebbe

lesioni all'operatore o danni all’apparecchio stesso.

. Non calpestare il proiettore, né collocare oggetti sopra di esso. Oltre ai danni fisici al proiettore, potrebbero infatti

verificarsi incidenti, con pericolo di lesioni.

. Quando il proiettore & in funzione, dalla griglia di ventilazione possono fuoriuscire odore e aria calda. Questo & un

fenomeno normale e non un difetto del prodotto.

. Non collocare liquidi accanto o sopra al proiettore. Eventuali infiltrazioni di sostanze liquide possono danneggiare il

proiettore. In tal caso, scollegare il cavo di alimentazione dalla presa di alimentazione e contattare BenQ per richiedere
la riparazione del proiettore.

Questo apparato deve essere collegato a terra.
Non collocare il proiettore in ambienti con le seguenti caratteristiche.

- Spazi poco ventilati o chiusi. Posizionare il proiettore a una distanza di almeno 50 cm dalle pareti e lasciare uno spazio
sufficiente per assicurare un'adeguata ventilazione intorno all'unita.

- Ambienti con temperature eccessivamente elevate, ad esempio l'interno di un'automobile con i finestrini chiusi.

- Ambienti eccessivamente umidi, polverosi o fumosi che possono contaminare i componenti ottici, riducendo la vita
utile del proiettore e oscurandone lo schermo.

- Luoghi posti nelle vicinanze di allarmi antincendio.

- Ambienti con temperature superiori a 40°C / 104°F

- Luoghi la cui altitudine superiora i 3000 m (10000 piedi).



Avviso sul raffreddamento
Ventilazione Precauzioni per l'installazione

Uscita aria Uscita aria Per una corretta ventilazione del proiettore, assicurarsi di lasciare dello spazio

. . attorno al proiettore come mostrato nell'immagine di seguito:
' ‘ * Tavolo * Tavolo
L = - i di piul di
I d piu di ptu
plu i Fl 50 cm 50 cm
«~—>| >
Q’D @ QP
* Soffitto * Su scaffale
sene pit di
30 cm
O
L— >
piu di
‘ 50 cm o

Ingresso Ingresso J Minimo 100 mm
aria aria o ”

c

8

<

=

0 * Evitare di utilizzare il proiettore in uno spazio limitato o non ben ventilato.

* La durata della sorgente luminosa é soggetta all'uso del proiettore inclinato a una angolazione superiore a + 15°.

Informazioni sul prodotto

Contenuto della confezione

ooo| [{R
o [

Beno

e

Batterie e telecomando Guida all'installazione

©
Cavo di alimentazione 2 ferma cavi Coperchio in gomma
Specifiche tecniche
Sistema di visualizzazione I-CHIP DMD
Risoluzione 2716 (O) x 1528 (V) nativa
4K UHD 3840 x 2160 su schermo
Sorgente di illuminazione Diodo laser
Rapporto di proiezione 1,38~2,02 (Ampio 95" £3% a 2,894 m)
Consumo energetico 690 W (massimo); < 0,5 W (standby); < 0,2 W (quando la funzione Rete nelle
Impostazioni standby ¢ attiva)
Dimensioni 470,7 mm (L) x 224,9 mm (A) x 564,7 mm (P)
Peso 20,1 + 0,2 Kg
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Terminale di controllo

LAN HDBaseT

UsB
MONITOR OUT pPC O O <~
O O MINI-B E CD
WIRE AUDIO 12V
REMOTE OUT HDMI | HDMI2 TRIGGER TYPEA RS-232
JHoce 2.2} 42.0A
k HDMI3  HDMIOUT j
*LAN « HDMI OUT
Per il collegamento al cavo Ethernet RJ45 Cat5/Cat6é Per il collegamento a altre apparecchiature di
per controllare il proiettore mediante la rete. visualizzazione per la riproduzione simultanea. (Usato con
Per il collegamento a un telecomando cablato. * HDMI | (HDCP2.2)
. AUDIO OUT Per il collegamento a una sergente HDMI (4K) con
supporto HDR.
Per il collegamento a un altoparlante o cuffia.
* HDMI 2
* HDBaseT
Per il collegamento a una sergente HDMI. (Supporta fino a
Per il collegamento di un cavo RJ45 Cat5/Caté per 1080p e 3D.)
I'invio di video in alta definizione non compressi
* 12V TRIGGER
(HD).
« MONITOR OUT Attiva i dispositivi esterni, ad esempio schermi elettrici o
controllo delle luci, ecc.
Per il collegamento a altre apparecchiature di
visualizzazione per la riproduzione simultanea. (Usato * USB MINI-B
con la porta PC IN.) Solo per I'aggiornamento firmware.
*PCIN +USB TYPE A
Porta VGA a 15-pin per il collegamento a una La porta supporta l'uscita 5V/2A.
sorgente RGB o PC. « RS232

* HDMI 3 Interfaccia D-sub a 9-pin standard per il collegamento al
Per il collegamento a una sergente HDMI. (Supporta sistema di controllo PC e la manutenzione del proiettore.
fino a 1080p e 3D.)

66



Telecomando

On

7 S\

Indicatore impostazione ID

OFF

SOURCE

QUICK
SOURCE| | ASPECT | | |NSTALL

ASPECT
PICTURE

Su

LIGHT
PICTURE| | soURce| | INFO

Off

Nessuna funzione*

INFO
LIGHT SOURCE

Volume giu

Sinistra

OK

/im\

Tasti trapezio

/

BACK
MENU

BACK | [ MENU| | AUTO

MUTE

Pulsanti numerici--{}

ALL

Nessuna funzione*

Nessuna funzione*

S

BenQ

PROJECTOR

/

O * Questo pulsante non & disponibile per questo modello.

Impostazione ID telecomando

Impostazione dell'ID

Tasti trapezio

Destra

Volume su
Giu

AUTO

BLANK
LIGHT

ID SET

Nessuna funzione*
3D

Nessuna funzione*

Nessuna funzione*

I.  Tenere premuto ID SET fino a quando l'indicatore di impostazione ID si illumina.

2. Inserire I'ID del telecomando (tra 01 e 99). L'ID del telecomando deve essere lo stesso dell'|D proiettore

corrispondente. (Impostare I'ID proiettore corrispondente nell'OSD).

3. L'ID viene salvato quando l'indicatore di impostazione ID inizia a lampeggiare e quindi si spegne.

Cancellazione dell'ID

I. Tenere premuto ID SET fino a quando l'indicatore di impostazione ID si illumina.

2. Premere ALL per cancellare I'impostazione ID corrente del telecomando.

3. L'ID viene cancellato quando l'indicatore di impostazione ID inizia a lampeggiare e quindi si spegne.
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Installazione

Dimensioni di proiezione

Schermo

Diagonale schermo 16:9 Centro dell'obiettivo
| o/

Distanza di proiezione

Le proporzioni dello schermo sono impostate su 16:9 e I'immagine proiettata & 16:9

o
2
5
=)
o

90 2286 1992 121 2750 3387 4025
100 2540 2214 1245 3055 3763 4472
110 2794 2435 1370 3361 4140 4919
120 3048 2657 1494 3666 4516 5366
130 3302 2878 1619 3972 4893 5813
140 3556 3099 1743 4277 5269 6261
150 3810 3321 1868 4583 5645 6708
160 4064 3542 1992 4888 6022 7155
170 4318 3763 2117 5194 6398 7602
180 4572 3985 2241 5499 6774 8049
190 4826 4206 2366 5805 7151 8497
200 5080 4428 2491 6110 7527 8944

O * Per ottimizzare la qualita di proiezione, si consiglia di eseguire la proiezione all'interno dell'area non grigia.

* Tutte le misurazioni sono approssimative e possono variare dalle dimensioni effettive.
Se si desidera installare in modo permanente il proiettore, BenQ consiglia di controllare fisicamente le dimensioni
delle immagini proiettate e la distanza utilizzando il proiettore sul posto prima di procedere all'operazione, in
modo da valutare le caratteristiche ottiche del dispositivo. In questo modo & possibile determinare la posizione di
montaggio piu adatta all'installazione.



* L'installazione a soffitto deve essere eseguita da un professionista. Contattare il fornitore per ulteriori
o informazioni. Si consiglia di non installare da soli il proiettore.

* Utilizzare il proiettore esclusivamente su una superficie piana e solida. In caso di caduta del proiettore si possono
verificare serie lesioni e danni.

* Non usare il proiettore in un ambiente con temperature estreme. |l proiettore deve essere utilizzato a
temperature comprese tra 32° Fahrenheit (0° Celsius) e 104° Fahrenheit (40° Celsius).

* In caso di esposizione del proiettore a umidita, polvere e fumo, lo schermo si potrebbe danneggiare.

* Non coprire le aperture di ventilazione del proiettore. Una corretta ventilazione & necessaria per dissipare il
calore. In caso di aperture di ventilazione ostruite, il proiettore si potrebbe danneggiare.

Regolazione della posizione del proiettore

Spostamento dell'obiettivo di proiezione

Posizione di proiezione normale

Spostamento
. L
. N verticale Massimo s
Proiezione scrivania, 1
0,6V ! o
frontale ! 0
T a)» | £
E v 228 | E
77777777777 @SN
837 :
® dq :
3 ‘
SN TN, : 1 | |
g Massimo 0,6V !
: : ; ! Massimo
Spostamento verticale Massimo 0,25H | IH ! '0,25H
—> > ~—
Massimo 0.6V Larghezza immagine proiettata |
Proiezione montaggio a ‘ 1 ‘ ‘
soffitto, frontale 'g o ‘_J_? !
= =0 |
IV & 3} |
”””””” o 3 ® |
o I
® da Sposta a |
5 po ! Sposta a
o sinistra i destra
Massimo 0,6V
SN S\, | Spostamento :
9 © v N .
verticale ® ©
N~V
A
‘ ' -
O
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Indicatori LED

Luce

POWER

TEMP

LIGHT

Stato e descrizione

Eventi relativi all'alimentazione

Arancione acceso |Off Off Modalita standby

Verde lampeggiante | Off Off Accensione

Verde acceso Off Off Funzionamento normale

Arancione Off Off Spegnimento con raffreddamento normale
lampeggiante

Rosso lampeggiante

Rosso lampeggiante

Rosso
lampeggiante

Download

Verde acceso Off Rosso acceso Avvio ruota cromatica non riuscito

Verde acceso Off Rosso Avvio ruota fosforo non riuscito
lampeggiante

Rosso acceso Off Rosso acceso Ripristino scalare non riuscito

Verde acceso Off Off Burn-in ATTIVO

Verde acceso

Verde acceso

Verde acceso

Burn-in DISATTIVO

Eventi sorgente luminosa

Verde acceso Off Arancione acceso |Vita sorgente luminosa esaurita
Off Off Rosso acceso Errore funzionamento normale della sorgente luminosa
Off Off Arancione La sorgente luminosa non si accende

lampeggiante

Eventi relativi alla temperatura

Rosso acceso

Rosso acceso

Off

Errore ventola | (la velocita effettiva della ventola € al di sopra
della velocita desiderata)

Rosso acceso

Rosso lampeggiante

Off

Errore ventola 2 (la velocita effettiva della ventola € al di sopra
della velocita desiderata)

Rosso acceso Verde acceso Off Errore ventola 3 (la velocita effettiva della ventola ¢ al di sopra
della velocita desiderata)

Rosso acceso Verde lampeggiante | Off Errore ventola 4 (la velocita effettiva della ventola ¢ al di sopra
della velocita desiderata)

Rosso lampeggiante|Rosso acceso Off Errore ventola 5 (la velocita effettiva della ventola ¢ al di sopra

della velocita desiderata)

Rosso lampeggiante

Rosso lampeggiante

Off

Errore ventola 6 (la velocita effettiva della ventola ¢ al di sopra
della velocita desiderata)

Rosso lampeggiante | Verde acceso Off Errore ventola 7 (la velocita effettiva della ventola ¢ al di sopra
della velocita desiderata)

Rosso lampeggiante | Verde lampeggiante | Off Errore ventola 8 (la velocita effettiva della ventola ¢ al di sopra
della velocita desiderata)

Rosso acceso Arancione acceso |Off Errore ventola 9 (la velocita effettiva della ventola ¢ al di sopra
della velocita desiderata)

Rosso acceso Arancione Off Errore ventola 10 (la velocita effettiva della ventola ¢ al di

lampeggiante sopra della velocita desiderata)

Verde acceso Rosso acceso Off Errore temperatura | (temperatura oltre il limite)

Verde acceso Verde lampeggiante | Off Errore connessione temperatura IC #1 12C

Verde lampeggiante |[Rosso acceso Off Errore temperatura 2 (temperatura oltre il limite)

Verde lampeggiante | Verde lampeggiante | Off Errore connessione temperatura IC #1 12C

Rosso acceso

Rosso acceso

Rosso acceso

Liquido nella pompa raffreddatore liquido insufficiente

70




Dimensioni

Dimensioni del proiettore

o ] Unita: mm

Ousg

L'¥98

062

VEITL

Schema per l'installazione a soffitto

L

R: Installazione a soffitto BenQ CMG3 (5).JAM10.001)
Vite per installazione a soffitto: M4
(Max. L =25 mm; Min. L= 20 mm)

290

B: Fori di installazione di terze parti
Vite: M6 (Max L = 8 mm)

Italiano
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Comando RS232
Assegnazione pin RS232

N. Seriale N. Seriale
1 NC 6 NC @ DOOO®OG @
2 RX 7 RTSZ
3 TX 8 CTSz @ @ @
4 NC 9 NC
5 GND
Funzione Tipo Operazione ASCII
Scrittura Accensione <CR>*pow=0on#<CR>
Alimentazione Scrittura Spegnimento <CR>*pow=0ff#<CR>
Lettura Stato alimentazione <CR>*pow=?#<CR>
Scrittura COMPUTER/YPbPr <CR>*sour=RGB#<CR>
Scrittura HDMI (MHL) <CR>*sour=hdmi#<CR>
Selezione sorgente Scrittura HDMI 2 (MHL2) <CR>*sour=hdmi2#<CR>
Scrittura HDMI 3 (MHL3) <CR>*sour=hdmi3#<CR>
Scrittura HDBaseT <CR>*sour=hdbaset#<CR>
Lettura Sorgente corrente <CR>*sour=?#<CR>
Scrittura Mute attivo <CR>*mute=on#<CR>
Scrittura Mute disattivo <CR>*mute=off#<CR>
Lettura Stato mute <CR>*mute=?#<CR>
Controllo audio Scrittura Volume+ <CR>*vol=+#<CR>
Scrittura Volume- <CR>*vol=-#<CR>
Scrittura Livello volume per il cliente <CR>*vol=value#<CR>
Lettura Stato volume <CR>*vol=7#<CR>
Scrittura Presentazione <CR>*appmod=preset#<CR>
Scrittura Luminoso <CR>*appmod=bright#<CR>
Scrittura Cinema <CR>*appmod=cine#<CR>
Scrittura DICOM <CR>*appmod=dicom#<CR>
Modalita immagine | Scrittura Silenzioso <CR>*appmod=silence#<CR>
Scrittura Vivace <CR>*appmod=vivid#<CR>
Scrittura Utente1 <CR>*appmod=user1#<CR>
Scrittura Utente2 <CR>*appmod=user2#<CR>
Lettura Modalita immagine <CR>*appmod=7#<CR>
Scrittura Contrasto + <CR>*con=+#<CR>
Scrittura Contrasto - <CR>*con=-#<CR>
Lettura Valore contrasto <CR>*con=?#<CR>
Scrittura Luminosita + <CR>*bri=+#<CR>
Scrittura Luminosita - <CR>*bri=-#<CR>
Lettura Valore luminosita <CR>*bri=?#<CR>
Scrittura Colori + <CR>*color=+#<CR>
Scrittura Colori - <CR>*color=-#<CR>
Impostazioni Lettura Valore colore <CR>*color=?#<CR>
immagine Scrittura Nitidezza + <CR>*sharp=+#<CR>
Scrittura Nitidezza - <CR>*sharp=-#<CR>
Lettura Valore nitidezza <CR>*sharp=7#<CR>
Scrittura Tono pelle + <CR>*fleshtone=+#<CR>
Scrittura Tono pelle - <CR>*fleshtone=-#<CR>
Lettura Valore tono pelle <CR>*fleshtone=?#<CR>
Scrittura Temperatura colore - Caldo <CR>*ct=warm#<CR>
Scrittura Colore temperatura - Normale <CR>*ct=normal#<CR>
Scrittura Temperatura colore - Freddo <CR>*ct=cool#<CR>
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Funzione Tipo Operazione ASCII
Scrittura Tgm_peratura colore - lampada <CR>*ct=native#<CR>
originale
Lettura Stato temperatura colore <CR>*ct=?#<CR>
Scrittura Proporzioni 4:3 <CR>*asp=4:3#<CR>
Scrittura Proporzioni 16:9 <CR>*asp=16:9#<CR>
Scrittura Proporzioni 16:10 <CR>*asp=16:10#<CR>
Scrittura Proporzioni automatiche <CR>*asp=AUTO#<CR>
Impostazioni Scrittura Formato reale <CR>*asp=REAL#<CR>
immagine Scrittura Formato 2,4 <CR>*asp=2.4#<CR>
Scrittura Formato anamorfico 2,4 <CR>*asp=ANAM2.4#<CR>
Scrittura Formato anamorfico 16:9 <CR>*asp=ANAM16:9#<CR>
Lettura Stato proporzioni <CR>*asp=7#<CR>
Scrittura Auto <CR>*auto#<CR>
Scrittura Colori brillanti on <CR>*BC=on#<CR>
Scrittura Colori brillanti off <CR>*BC=off#<CR>
Lettura Stato Colori brillanti <CR>*BC=?#<CR>
Scrittura Posizione proiettore - Anteriore <CR>*pp=FT#<CR>
tavolo
Scrittura Posizione proiettore - Posteriore <CR>*pp=RE#<CR>
tavolo
Scrittura Po§|2|one proiettore - Posteriore <CR>*pp=RCH#<CR>
soffitto
. Posizione proiettore - Anteriore —
Scrittura } <CR>*pp=FC#<CR>
soffitto
Scrittura Ricerca automatica veloce <CR>*QAS=on#<CR>
Scrittura Ricerca automatica veloce <CR>*QAS=off#<CR>
Lettura Stato ricerca automatica veloce <CR>*QAS=7#<CR>
L Lettura Stato posizione proiettore <CR>*pp=?#<CR>
Impostazioni di - - - - _—rr —
- Scrittura Accensione diretta - Attivo <CR>*directpower=on#<CR>
funzionamento
Scrittura Accensione diretta - Disattivo <CR>*directpower=off#<CR>
Lettura Stato Accensione diretta <CR>*directpower=7#<CR>
Scrittura Acpensmne su ricezione segnale <CR>*autopower=on#<CR>
attiva
Scrittura A.ccer'mone su ricezione segnale <CR>*autopower=off#<CR>
disattiva
Lettura Stato Accensione su ricezione <CR>*autopower=2#<CR>
segnale
Scrittura Impostazioni standby - Rete attiva | <CR>*standbynet=on#<CR>
Scrittura Impostazioni standby - Rete <CR>*standbynet=off#<CR>
disattiva
Lettura Stato Impostazioni standby - Rete <CR>*standbynet=7#<CR>
Lettura Lampada <CR>*Itim=?#<CR>
Scrittura Modalita normale <CR>*lampm=Inor#<CR>
Scrittura Modalita ECO <CR>*lampm=eco#<CR>
Scrittura Modalita SmartEco <CR>*lampm=seco#<CR>
Scrittura Mod. riduz <CR>*lampm=dimming#<CR>
Controllo lampada | Scrittura Mod person <CR>*lampm=custom#<CR>
Scrittura Livello Iupe per modalita <CR>*lampcustom=value#<CR>
personalizzata
Lettura Stato I|vgllo luce per modalita <CR>*lampcustom=2#<CR>
personalizzata
Lettura Stato modalita lampada <CR>*lampm=?#<CR>
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Funzione Tipo Operazione ASCII
Lettura Nome modello <CR>*modelname=?#<CR>
Scrittura Inattivita attiva <CR>*blank=on#<CR>
Scrittura Inattivita disattiva <CR>*blank=off#<CR>
Lettura Stato inattivita <CR>*blank=?#<CR>
Scrittura Menu attivo <CR>*menu=on#<CR>
Scrittura Menu disattivo <CR>*menu=off#<CR>
Scrittura Su <CR>*up#<CR>
Scrittura Giu <CR>*down#<CR>
Scrittura Destra <CR>*right#<CR>
Scrittura Sinistra <CR>*left#<CR>
Scrittura Invio/OK <CR>*enter#<CR>
Scrittura Sincronizzazione 3D disattiva <CR>*3d=off#<CR>
Scrittura Auto 3D <CR>*3d=auto#<CR>

Varie Scrittura Sincronizzazione 3D in alto in <CR>*3d=tb#<CR>
basso
Scrittura Sequenza fotogrammi <CR>*3d=fs#<CR>
sincronizzazione 3D
Scrittura 3D affiancato <CR>*3d=sbs#<CR>
Scrittura Invertitore 3D disattivato <CR>*3d=da#<CR>
Scrittura Invertitore 3D <CR>*3d=iv#<CR>
Lettura Stato Sincronizzazione 3D <CR>*3d=7#<CR>
Scrittura Scopri dispositivo AMX - Attivo <CR>*amxdd=on#<CR>
Scrittura Scopri dispositivo AMX - Disattivo | <CR>*amxdd=off#<CR>
Lettura Stato Scopri dispositivo AMX <CR>*amxdd=?#<CR>
Lettura Indirizzo MAC <CR>*macaddr=?#<CR>
Scrittura Modalita altitudine elevata attiva <CR>*Highaltitude=on#<CR>
Scrittura Modalita altitudine elevata disattiva | <CR>*Highaltitude=off#<CR>
Lettura Stato modalita altitudine elevata <CR>*Highaltitude=?#<CR>
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BaXXHble MHCTPYKLMM NO TeXHUKe 6e30nacHOCTH

OTOT npoekTop pa3paboTaH 1 NPOTECTUPOBAH B COOTBETCTBUM C NOCHEQHUMM CTaHgapTamu no 6e3onacHocTn
obopynoBaHusa Anst MTHPOPMALMOHHBIX TEXHONOMMN. TemM He MeHee, aAnga obecneveHns 6e3onacHoro
NCNoNb30BaHWs 3TOrO NPOAYKTa HEOBXOANMO BbINOMHATL MHCTPYKLMK, yKa3aHHbIE B PyKOBOACTBE Monb3oBartens /
PYyKOBOACTBE MO YCTAHOBKE M Ha CaMOM MPOAYKTE.

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

76

MNepen paGoTol c NPOEKTOPOM NPOYTUTE PYKOBOACTBO NoMb3oBaTens / pykoBoACTBO MO YCTaHOBKe.
CoxpaHunTe ero Ans HaBedeHWs CNpaBokK B OyayLLeM.

He cMoTpuTe B 061HEKTUB BO BpeMsi paboTbl NpoeKkTopa. IHTEHCUBHBIV Ny4 CBETA ONACceH Ans 3peHusl.
TexHuuecKkoe o6CnyXMBaHUe AOMKHbI NPOBOAUTL CMeLManucTbl CEPBUCHOIO LieHTpa.

Korpa BkntoYeH UCTOYHUK CBeTa NpoeKTopa, 06A3aTenbLHO OTKpLIBalTe 3aTBOp 06LeKTUBa (ecnu
€CTb) UMM CHUMAaNTE KPbILWKY 06beKTUBA.

Bo BpeMsi paboTbl MICTOYHMK CBETA OYEHb CUMBbHO HarpeBaeTcs.

B HekoTopbIXx cTpaHax HanpshkeHne B cetu HE ctabunbHo. MNpoekTop paccuntaH Ha 6e30TKasHyto
aKcnnyaTaumio Npu HanpskeHnn cetTu nutaHmsa nepem. Toka ot 100 oo 240 B, ogHako cOou NUTaHMS U CKaykm
HanpsxeHus cebiwe £10 B MmoryT npusBecTy K Bbixody npoekTopa un3 ctpos. loatomy npu onacHocTtu cb6oeB
NUTaHUA UM CKaYKOB HanpsiXXeHUsi peKOMeHAyeTCsl NOAKIIYaTb NPOEKTOop Yepe3 ctabunusaTop
HanpskeHus, PUnbTp ANs 3aWwmThbl OT NEepeHanpPsiXXeHUA UM UCTOYHUK 6GecnepebonHOro NnUTaHus
(UPS).

Korga npoektop paboTtaeT, He 3aropaxuBante 0ObeKTUB HUKaKUMW ApYrMMy npegMeTamMu, Tak Kak 9T0 MOXeT
MPUBECTM K MX HAarpeBaHuio 1 gedopmMaumm, a Takke K Bo3ropaHuto. [1ns BpeMeHHOro BbIKIIOYEHUS NCTOYHUK
cBeTa ucnonb3ynte dyHkuuio "INycron akpan".

He ncnonbayite NCTOYHMKKM CBETA NOCHE NCTEYEHUS] YCTAaHOBNEHHOMO N3roTOBUTENEM CpoKa UX CJ'Iy)K6bI.

He ctaBbTe 3TO YCTPONCTBO HA HEYCTOMUMBYHO TENEXKKY, MOACTABKY UMK CTOM. YCTPOMCTBO MOXET ynacTb U
CEepbEe3HO NOBPEANTLCS.

He nbiTanTech pa36|/|paTb 9TOT NMPOEKTOP. BHyTpl/I NpoOeKTOopa - onacHoe A5A XM3HW BbICOKOE HanpsxeHne,
KOTOPOE MOXET CTaTb I'IpVI‘-IVIHOVI CMepTn npun Cﬂy‘-IaIZHOM KOHTaKTe C getandamMmu, HaxogAawmmmca nog
HanpaxXeHnew.

Hun npn Kaknx 0obcToATENBCTBAX HEMb3S OTBUHYMBATL UM CHUMAaTb HUKaKune Opyrne KpblLKNW. Bce Buapl
TeXHU4ecKoro OGCJ'Iy)KVIBaHVIFl OOJMXHbI NPOBOONTLCA B CEPBUCHOM LIEHTpPE.

He nepekpbiBaiiTe BEHTUNSALMOHHLIE OTBEPCTHUS.

- He cTaBbTe 3TOT NPOEKTOP Ha 0AEAN0, NOCTeNbHbLIE NPUHAANEXHOCTU U ApYrue MArkue noBepXHOCTH.
- He HakpblBaiiTe NPOEKTOP TKaHbO U N0BLIMK ApYrMMY NpeaMeTamu.

- He pasmeLluaiite nerko BocnnameHsioLmecs npeaMeTsl PsAoM ¢ NPOEKTOPOM.

HapylueHne BEHTUNALMKU NPOEKTOpa Yepes 3T OTBEPCTUS MOXET MPUBECTM K Neperpesy NpoekTopa u
BbI3BaTb BO3ropaHue.

He ycTtaHaBnvBainTe NpoekTop BEPTUKANbHO Ha Topel,. M3-3a 9Toro NpoeKkTop MOXET YnacTb U BbINTU N3
CTposi NBO TpaBMUPOBATb NOMbL30OBATENS.

He BcTaBaiite Ha NPOEKTOP N HE CTaBbTe€ Ha HEro HUKaKmne npegmMmeTbl. Momummo onacHocTn noBpexgeHuna
CaMoro npoeKkTopa, 3To0 MOXEeT NPUBECTUN K HECHACTHOMY Clly4alo U TpaBMe.

Bo Bpems paboTbl NpoekTopa Bbl MOXeTe OLLyTUTb NOTOK TeMNf0oro Bo3ayxa co cneundunyeckum 3anaxom ns
BEHTUNALMOHHOMW peLleTKn NpoeKkTopa. JTO - 0O6bIYHOE ABMEHME U HE ABNSAETCA HEUCNPAaBHOCTbLIO
yCTpOWCTBA.

He cTaBbTE EMKOCTU C KMAKOCTHIO Ha MPOEKTOP Uiu psigoM ¢ HUM. MonagaHue XuakocTu BHYTPb Kopryca
MOXET MPUBECTM K BbIXOZY NPOEKTOpa 13 CTPosi. B cryyae nonagaHust XXMAKOCTU B MPOEKTOP BbIHETE BUSIKY
LUHYpa NUTaHNsA U3 PO3ETKM 1 06paTUTECh B CEPBUCHLIN LIeHTp BenQ anst o6cnyxuBaHus.

OTO YyCTPONCTBO AOMKHO ObITh 3a3eMIIEHO.
He yctaHaBnvBanTe NpoekTop B CREAYOLWMX MecTax:

- B MecTax ¢ nnoxow BEHTUNSALMEN NN B OrPaHNYEHHOM NPOCTpaHCTBEe. PaccTosiHMe OT CTEH AOMMKHO ObITb
He meHee 50 cm, a BOKpYr NpoekTopa AormkHa obecnevmBaTbes cBO6OAHAs LMPKyNaunsa Bo3ayxa.

- B mecTax, rge temnepaTypa MOXET NOBbICUTLCS, HAaNpuMep, B carioHe aBTOMOGUNS C 3aKPbITbIMW OKHaMMU.

- B mecTax ¢ NoBbILLEHHON BNAXXHOCTbLIO, COAEPXKaHWEM MbIfM UMM CUFAPETHOTO AbIMa - 3TO MOXET NPUBECTU
K 3arpsi3HEHUI0 ONTUYECKNX KOMMOHEHTOB, COKPaTUTb CPOK CIYXObl MPOEKTOPA U CHU3NTb SPKOCTb
n3obpaxeHus.



- MobnnsocTn OT AaTYNKOB NOXAPHOW CUrHanNu3aLmu.
- B mecTtax ¢ TemnepaTypon okpyxatoLero Bosayxa Boiwe 40°C / 104°F.
- B mectax, pacnonoxeHHbix Ha BbicoTe cBbie 3000 m (10000 dyToB).

YBegomneHue o6 oxnaxageHuu

BeHTunsauus Mepbl NpeaoCTOPOXXHOCTU NPU YCTAaHOBKE
Buinyck Boagyxa Buinyck Bo3ayXa [ns Hagnexawen BeHTUNAUMmM npoektopa 06s13atensHO ocTaBnsanTe
cB0bOaHOE NPOCTPAHCTBO BOKPYT NPOEKTOPA, Kak NokasaHo Ha crneayioLlen
' ‘ ‘ ‘ PUCYHKeE:
* Cton « Cton
_ He He o~ He
He meHee MeHee MeHee =7 Y
o ® 50 cm 50 cm \\\“‘\)”)})
* [ToTonok
BenQ
He meHee
il B 30 cm I
Bnyck ‘ ‘BnyCK \ SSHee
BO3ayxa BO3ayxa ) 50 cm

Pycckuin

* He VICﬂOJ'Ib3yIZTe NMPOEKTOpP B NOMELLEHNN C NSIOXOWN BEHTUNALNEN UNN B TECHOM NPOCTpPaHCTBE.

* Micnonb3oBaHWe NpoekTopa B HAKIMOHHOM MOMOXeHWUM nog, yriom Gonee + 15 rpagycoB MOXET COKpaTUTb
CPOK Cy>Obl UCTOYHMKA CBEeTa.

UHdpopmauma o npoaykre
KomnnekT noctaBKu

[ [
o ()
Beng

PyKOBO}J,CTBO Nno yCTaHOBKe

O

WHyp nutanHns Habop kabenbHbIX CTSXEK X 2 PesnHoBbIN konnayok
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TexHu4yeckue XapaKTepucTtukmn

MpoekunoHHas cucrema OpHokpucTanbHoe LmdpoBoe MUKpo3epkarnbHoe ycTponcTteo (DMD)
PaspelueHune 2716 (rop.) x 1528 (BepT.) (COGCTBEHHOE)

4K UHD 3840 x 2160 Ha akpaHe
McToYHUK cBEeTa JlazepHbIt gnog

KoadhduumneHT paccrtosiHus 1,38~2,02 (wmpokoyronbHbii 95" £3% npu 2,894 m)
npoekumnm

MoTpebnsiemas MOLHOCTb 690 BTt (makc.); < 0,5 BT (pexum oxumganus); < 0,2 BT (npu BknNoYeHHON
dyHKuMmn CeTb B HACTPOWNKaX pexxnma oXuaaHus)

Pasmepbl 470,7 mm (W) x 224,9 mm (B) x 564,7 mm (IN)

Bec 20,1+ 0,2 kr

Pasbembl ynpaBneHus

( LAN HDBaseT \
USB
MONITOR OUT pPC O O <~
ngETg AgS'II'O E E % HDMI 2 TR|IG2éER 'I;YZPOE/:\ RS-232
k HDMI 3 HDMI OUT )
* LAN *« HDMI OUT
[ns nogkntoueHns kabensa Ethernet ¢ pasbemom MogkntodeHne apyroro ycTponcTaa otobpaxeHus ansg
RJ-45 (Kat. 5/KaT. 6) ons ynpasneHus O HOBpPEMEHHOro BocnpousseaeHus. (Ucnonbsyetcs
NPOEKTOPOM MO CETMU. ¢ pasbemom HDMI 3.)
« WIRED REMOTE + HDMI 1 (HDCP2.2)
[ns nogkntoyeHnsa nposogHoro nynesrta Y. MopoepxmBaeTca nogkntoyeHne K uctodHnky HDMI
- AUDIO OUT (4K) ¢ HDR.
MopkntoyeHe gUHaMMKa Unu rapHUTYpbI. * HDMI 2
- HDBaseT MopkntoyeHme ncrodHnka HDMI. (nopoepxka

Onsa nogknioveHus kabensa Ethernet ¢ pasbemom paspewets 4o 1080p u 3D.)

RJ-45 (Kat. 5/Kar. 6) ans BBoa HeCxaroro * 12V TRIGGER

BMAeo Bbicokon yeTtkoctn (HD). [nsa akTMBauumM BHELUHNX YCTPONCTB, Hanpumep,
« MONITOR OUT 3KpaHa C aneKTpuyecknm NprnBoaoM, YCTPOMCTBA

5 ynpaBrieHns ocBeLLeHEM U T.A.
MogkrnoYeHne gpyroro ycTpoicTea

oTobpaxeHnst 4nst OQHOBPEMEHHOIO * USB MINI-B
BocnpousBeaeHus. (Mcnonb3yeTcs ¢ pasbeMoMm Tonbko gnst 0GHOBNEHWUST MUKPOMNPOrpaMmbl.
PCIN.) - USB TYPE A

*PCIN OT0T pasbeM nogaepxmeaeT Bbixod 5 B/2 A.

15-KOHTaKTHbI pasbeM VGA onst nogknoveHnsa RS232

K MCTOYHMKY curHana RGB wnu MMK. . . .
CtaHaapTHbIM 9-KOHTaKTHbIM MHTepdenc Tuna D-sub

* HDMI 3 Ans nogkrntodeHns kK cucteme ynpasneHus MK u
MoakntoyeHne uctodHmnka HDMI. (nogpepxka ynpaBneHnsa NpoOeKTOPOM.
paspeweHns go 1080p n 3D.)
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MynbT AucTaHUMOHHOrO ynpasneHus (OY)

f

N

Bkn.

SOURCE

@

OFF

ON
QUICK
SOURCE| | ASPECT | | |NGSTALL

ASPECT

LIGHT
PICTURE| | source| | INFO

PICTURE
Beepx

WHgukaTop yctaHosku 1D

Bbikn.

He ucnonbayetca*

INFO
LIGHT SOURCE

YMeHbLUeHne TPOMKOCTU

BneBo

OK

KHonka koppekumm

TpaneuenaanbHbIX NCKaXeHWi
BACK

MENU

MUTE

KHonku ¢ undpamm - - ¢

ALL

D ENED

______

He ucnonbayetca*

He ncnonb3yetca*

-

O * OTa KHOMKa HeoCTyMNHa Ans 3TOh MOAENMW.

Hactpouka ID-koga nynesra 1Y

HacTtpouka |ID-koga

KHonka koppekuun
TpaneuenganbHbIX NCKaXeHWI
Bnpaso

YBenuyeHue rpomMKoCcTyr

BHu3

AUTO
BLANK
LIGHT

Pycckuin

ID SET

He ucnonbayetca*
3D

He ncnonbayetcs*

He ncnonbayetcs*

Haxmunte n yoepxumeanTte ID SET, noka He 3aroputcs nHankatop Hactporiku ID-koaa.

2. Beegute ID-kog ansa nynsta Y (4ucno ot 01 go 99). ID-koa nyneta Y gomxeH 6biTb TakuM xe, kak ID-kog
COOTBETCTBYOLEro npoekropa. (YcraHosute ID-kog COOTBETCTBYHOLLENO MPOEKTOPA B 9KPAHHOM MEHIO.)

3. ID-kop ByaeT ycnewHo CoOXpaHeH, Korga nHamkatop HacTporiku ID-koga HavyHeT MuraTh, @ 3aTEM MOracHET.

Ctupanue ID-kooa

1. Haxwmwute n yoepxusante ID SET, noka He 3aroputcs nHgmnkatop Hactponku ID-koga.

2. Haxmute ALL, utobbl cTepeTb Tekywun ID-koa nynsta Y.

3. |D-kop GygeT ycnewHo CTepT, Korga uHamkaTop HacTponkn ID-koga HavyHeT Muratb, a 3aTeM MoracHerT.
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YctaHoBKa
NMpoeKkunoHHbIe pa3mepbl

OkpaH

[wnaroHans skpaHa 16:9 LleHTp obbekTVBa
| o/

[MpoekunoHHoe
paccTosiHue

dopwmar kagpa akpaHa - 16:9, doopmart kagpa npoeLmpyemoro nsobpaxexus - 16:9

90 2286 1992 121 2750 3387 4025
100 2540 2214 1245 3055 3763 4472
110 2794 2435 1370 3361 4140 4919
120 3048 2657 1494 3666 4516 5366
130 3302 2878 1619 3972 4893 5813
140 3556 3099 1743 4277 5269 6261
150 3810 3321 1868 4583 5645 6708
160 4064 3542 1992 4888 6022 7155
170 4318 3763 2117 5194 6398 7602
180 4572 3985 2241 5499 6774 8049
190 4826 4206 2366 5805 7151 8497
200 5080 4428 2491 6110 7527 8944




* [ins ob6ecneyeHnst onTMManbHOro Ka4ecTBa NPoOeLMPOBaHNSt Mbl COBETYEM NPOELMpPOBaTh B Npeaenax He
o cepon obnacTu.

Bce pa3mMepbl ABASIOTCS NPUMEPHBIMU M MOTYT OTNNYATLCS OT (DAKTUYECKUX.
KomnaHust BenQ pekomeHayeT B criydae CTaLuMoHapHOW YCTaHOBKM NMpOeKTopa CHavarna npoTecTupoBaThb
Ha MeCTe YCTaHOBKM ONTUMaribHOCTb BbIBpaHHbIX 3HA4YEHU NPOEKLIMOHHOIO PacCTOSIHUSA U pa3mepa
npoeunpyemMoro n3obpaxeHusi, YTobbl y4eCTb pearnbHble OMYCKN ONMTUYECKUX XapaKTEPUCTUK TOMO
npoekTopa. Takoe TeCTMpOBaHWE NO3BONUT TOYHO ONpeaennTs ONTMManbHOe MECTO YCTaHOBKM
npoekTopa.

YcTaHOBKY Mof, MOTOSNKOM JOIMKEH NMPOU3BOAUTL KBANMMULMPOBaHHGIWA crieumanuct. [ononHuTensHble
o CBEAEHNS MOXHO y3HaTb y Baluero npogasua. CoBeTyeM He yCTaHaBNMBaThL NPOEKTOP CaMOCTOSTENBHO.

YcTtaHaBnuBanTe NPOeKTOp TOMbKO Ha TBEPAOW POBHOM NMOBEPXHOCTU. YNaBLUUIN MPOEKTOP MOXET BbIATU
N3 CTPOS UMY MPUYNHUTL NOMb30BATEN0 CEPLE3HYIO TPaBMY.

He ucnonb3yite NpoeKkTop Npu aKCTpeMarbHOn TeMmnepatype. [NpoekTop HyXXHO MUCMONb3oBaTh NpU
Temnepartype B AgnanasoHe oT 32 go 104 rpagycos Papenrewita (ot 0 go 40 rpagycos Lienbcus).

Ecnun npoekTop nonageT BO BMaXHY0, MbISIbHYH0 UM 3a4bIMIEHHYIO cpeay, TO 3KpaH NoBpeauTcs.

* He nepekpbiBaiiTe BEHTUNSLMOHHbIE OTBEPCTUS Ha kKopryce npoekTopa. [Ans otBoga Tenna Tpebyetcs
Hagnexaluas BeHTUNAuns. NepekpbiTue BEHTUNALMOHHBLIX OTBEPCTUIA NPUBEAET K HEMCNPABHOCTU

npoekTopa.
PeryﬂMpOBKa NMNOJTI0OXKEeHUNA NPOEeKTopa s
==
[&]
CAaBur NpoeKUMOHHOro 06 LeKTMBa o
Caswr no HopmarbHoe nonoxeHue Ans NPoeLMpoBaHNS
MpoeuunpoBaHue BepTMKanu -
cﬁepeL,:lJ,Mpco ctona Make. ‘ |
0,6 BepT. !
. L33t ;
,,,,,,,,,,, 208 |
BepT. B L 9 :
0 S |
X T !
2 3 ‘
R — er/% Makc. S g 3 |
S 3 0,6 BepT. 3 } } Makc.
Cpeur no Beptukann ~ Makc. 0,25 rop,f 1 :rop. ! 10’25 rop-
— - -

Makc. s w 1 ‘ 1306
MpoeLnpoBaHne cnepenu, 0.6 so0r. g @ wmgMHa npoeumpyemoro M30§pameHMﬂ
KOraa npoekTop yCTaHOBMEH ’ p : Rey § ;
noTornke § ) !
1 o 3 |
I |
”””” BepT.  § S ;
£ Cpsur Cngur
© I
BNeBo |
Makc. D 1 BMpaBso
0,6 Bepr. 5 1
A=\, =\ | Casurno : o
¢ > | BepTukanu _—
¥~~~
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UHaunkaTopbl

CBeueHue
CocTosiHue U onucaHuve
POWER TEMP LIGHT

CobbITuA, cBsi3aHHbIe C MUTaHUeM
[opuT opaHxeBbiM|BbIK. Bbiks. Pexunm oxngaHus
Mwuraet 3eneHbim |Bbikn. Bblikn. BkrntoyeHne nutanmsa
lopuT 3eneHbiM  |Bbikn. Bblikn. OOBbIYHbIV pexum paboThbl
Mwuraet Bbikn. Bbikn. OO6bIvHOE oxNaXaeHue nocne BbIKMIOYEHUS NUTaHNSA

opaHxeBbIM

MwuraeT kpacHbIM

Muraet KpacHbIM

MwuraeT KpacHbIM

3arpyska

lopuT 3eneHbim  |Bbikn. [opuT KpacHbIM C6ow npwu 3anycke LBETOBOro Koreca
lopuT 3eneHbiM  |Bbikn. Muraet kpacHbiM  |C6ol npu 3anycke bocdopHOro koneca
lopwuT kpacHbIM  |BbIkn. [opuT KpacHbIM Cbon npu cbpoce ckennepa

lopuT 3eneHbiM  |Bbikn. Bbikn. BKJ1. npenotsp. BblropaHus

d

[opuT 3eneHbIM

[opuT 3eneHbIM

[opuT 3eneHbIM

BbIKJ1. npenotBp. BbiropaHna

CoObITNA C UICTOYHUKOM CBeTa

UMNODA

lopuT 3eneHbiM  |BbIkn. lopuTt opaHxeBbIM |IcTek Cpok Criyk0Obl UICTOYHMKA CBETa
Bblikn. Bblikn. [opuT KpacHbIM Owwmnbka NCToYHUKa cBeTa BO BpeMS 0ObI4HOM paboThl
Bbikn. Bblikn. Muwraet McTouHMK cBeTa He 3aropaetcs

opaHxeBbIM

Cob6bITUA, CBAA3aHHbIE C TeMnepaTypow

lopuT kpacHbiM  |FOpUT KpacHbIM  (BbIkn. Owwubka BeHTUNATOpa 1 (hakTuyeckass CKOpOCTb
BpaLLEeHUs BEHTUNATOPA Bbile 3a4aHHON)

lopuT KpacHeiM  |MuraeTt KpacHbIM  |BbIkn. Owwubka BeHTUNATOpA 2 (hakTuyeckass CKOpOCTb
BpaLLEeHUs BEHTUNATOPA Bbille 3a4aHHON)

lopuT KpacHeiM  |[opuT 3eneHbiM  |BbIkn. Ownbka BeHTUNsATOpa 3 (dhakTu4eckas CKopoCcTb
BpaLLeHUs BEHTUNATOPA Bbille 3aaHHON)

lopwut kpacHbiM  |Muraet 3eneHbiM  (BbIkn. Owunbka BeHTUNATOpaA 4 (hakTuyeckass CKOpOCTb
BpaLLeHUsa BEHTUNATOpa Bbllle 3a4aHHOMN)

Mwuraet kpacHblM |TOpUT KpacHbIM  (BbIkn. Owunbka BeHTUNATOpa 5 (hakTuyeckass CKOpOCTb
BpaLLeHUsa BEHTUNATOpa Bbllle 3a4aHHOM)

Muraet kpacHbiM |Muraet kpacHbiM  (BbIkn. Owwubka BeHTUNATOpA 6 (hakTnuyeckas CKOpOCTb
BpaLLeHUs BEHTUNATOPA Bbllle 3a4aHHON)

MuraeT kpacHbIM |[OpuT 3eneHbiM  |BbIkn. Owwnbka BeHTUNATOpaA 7 (hakTuyeckass CKOpOCTb
BpaLLEeHUs BEHTUNATOPA Bbile 3a4aHHON)

MuraeT kpacHbiM |MuraeTt 3eneHbiM |BbIkn. Owwubka BeHTUNATOpa 8 (hakTuyeckass CKOpOCTb
BpaLLeHUs BEHTUNATOPA Bbile 3a4aHHON)

lopuT KpacHbIM  [TOpUT OpaHXeBbIM|BbIKI. Ownbka BeHTUNsATOpa 9 (dhakTu4eckasi CKopoCcTb
BpaLLEeHUs BEHTUNATOPA Bbille 3aaHHON)

lopuT kpacHbiM  |Muraet Bbikn. Owunbka BeHTUnNaTopa 10 (pakTuyeckas CKOpoCTb

OpaHXxeBbIM BpaLLeHUsa BEHTUNATOpa Bbllle 3aaHHOM)

lopuT 3eneHbiM  [TOpuT KpacHbIM  [BbIkn. TemnepaTtypa 1, owmnbka (Temneparypa Bbile
npegensbHomn)

loput 3eneHbiM  |Muraet 3eneHbiM  (BbIkn. Owwubka noagknoyeHnss C tepmogatumka #1 12C

Muraet 3eneHbiM |[OpuT KpacHbIM  (BbIkn. TemnepaTtypa 2, owmbka (TemnepaTypa Bhbille
npegensbHomn)

Muraet 3eneHbiMm |Muraet 3eneHbiM (BbIkn. Owwubka noagknoyeHnss C tepmogatumka #1 12C

[opuT KpacHbIM

[opuT KpacHbIM

[opuT KpacHbIM

HenocTtaTo4yHO XXMOKOCTM B HACOCE XUOKOCTHOIO
oxnaguntena
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Pasmepbl
Paamepbl npoekTopa

o EnvHuua namepenus: My

Ousg

L'¥98

e A
l
|
Pycckuin

062

VEITL

Cxema KpenJsieHunsAa Ha noTtorike

11 i | I i EavHuua
i N3MEepPEHNS: MM

@
N

© «Q «© o)

~ o ™

3 8 " 8

w0

275.79

564.49
A: lMoTtono4Hoe kpenneHmne BenQ CMG3 (5J.JAM10.001)
BUHT onsa kpenneHusa Ha notonke: M4

(makc. L = 25 Mm; MuH. L = 20 mm)

290

B: OTBepcTMA 4Ns1 KPENEXHbIX KPOHLLITENHOB CTOPOHHUX
n3rotoBuTenen

BuHT: M6 (makc. L = 8 mm)
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KomaHpa RS-232

Ha3HayeHue KOHTaKTOB Ppa3beMa

RS-232

Ne | NocnepoBatenbHbIN Ne | MocnepoBaTenbHbLIN @ 0JBJOJOX6) @
1 H3 6 H3 ®@0O6E O
2 MPM 7 3anpoc Ha nepegavy
3 nea 8 C6poc nepenaun
4 H3 9 H3
5 3EMNA
DyHKUUA Tun DencrtBune ASCII
3anucb Bkn. nutaHue <CR>*pow=0n#<CR>
MutaHve 3anucb Bbikn. nutaHue <CR>*pow=0ff#<CR>
UteHne CocTosiHne nutaHus <CR>*pow=?#<CR>
3anucb COMPUTER/YPbPr <CR>*sour=RGB#<CR>
3anucb HDMI (MHL) <CR>*sour=hdmi#<CR>
BbiGop NCTOUHMKA 3anucb HDMI 2 (MHL2) <CR>*sour=hdmi2#<CR>
3anucb HDMI 3 (MHL3) <CR>*sour=hdmi3#<CR>
%j 3anucb HDBaseT <CR>*sour=hdbaset#<CR>
2 YreHne TeKyLMin NCTOUHUK <CR>*sour=7#<CR>
= 3anucob Bkn. Bes 3Byka <CR>*mute=on#<CR>
3anucb Bblikn. bes 3Byka <CR>*mute=off#<CR>
YTteHne CocTosiHne napameTtpa be3 3Byka <CR>*mute=?#<CR>
YnpaeneHue 3anucb pomkocTb + <CR>*vol=+#<CR>
3BYKOM 3anucb pomkocTb - <CR>*vol=-#<CR>
3anuces YposeHb rpomkocT Ans <CR>*vol=value#<CR>
nokynatens
YUteHne MHaukaTop rpomMKocTyH <CR>*vol=7#<CR>
3anucb MpeseHTauus <CR>*appmod=preset#<CR>
3anucb Apknin <CR>*appmod=bright#<CR>
3anucb KuHo <CR>*appmod=cine#<CR>
3anucb DICOM <CR>*appmod=dicom#<CR>
Pexvm 3anucb 3arnywunTb <CR>*appmod=silence#<CR>
n306paxeHuns —
3anucb HacbiweHHbIn <CR>*appmod=vivid#<CR>
3anucb Monb3oB..1 <CR>*appmod=user1#<CR>
3anucb Monb3oB..2 <CR>*appmod=user2#<CR>
YTteHne Pexxum nsobpaxxeHuns <CR>*appmod=?#<CR>
3anucb KoHTpacTHOCTb + <CR>*con=+#<CR>
3anucb KoHTpacTHoCTb - <CR>*con=-#<CR>
YUteHne BenunuynHa KoHTpacTHOCTH <CR>*con=7#<CR>
3anucb ApkocTb + <CR>*bri=+#<CR>
3anucb ApkocTb - <CR>*bri=-#<CR>
YTteHne BennunHa sipkoctu <CR>*bri=?#<CR>
3anucb LiseT + <CR>*color=+#<CR>
. 3anuck Liser - <CR>*color=-#<CR>
Hacrporiku YUrteHne BenuunHa useta <CR>*color=?#<CR>
n3o0paxeHus
3anucb PeskocTb + <CR>*sharp=+#<CR>
3anucb PeskocThb - <CR>*sharp=-#<CR>
YTteHne BennunHa peskocTn <CR>*sharp=?#<CR>
3anucob TenecHbI TOH + <CR>*fleshtone=+#<CR>
3anucb TenecHbIN TOH - <CR>*fleshtone=-#<CR>
YUTteHue BennyunHa TenecHoro ToHa <CR>*fleshtone=?#<CR>
3anucb LiBeToBas Temnepartypa - Tennas <CR>*ct=warm#<CR>
3anucb LiBeToBas Temneparypa - ObbiuHas | <CR>*ct=normal#<CR>
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DPyHKUUNA Tun DOenctBue ASCII
3anvck Liserosas Temneparypa - <CR>*ct=cool#<CR>
XonopaHas
3anvck Liserosas Temneparypa - bes <CR>*ct=native##<CR>
Koppekuum
Urenme CocTosiHne nfpameTpa LiBeToBas <CR>*ct=?#<CR>
Temnepatypa
3anucb CooTHoOLLEHME CTOPOH 4:3 <CR>*asp=4:3#<CR>
3anuck CooTHolueHne cTopoH 16:9 <CR>*asp=16:9#<CR>
3anucb CooTHoLEeHMe cTopoH 16:10 <CR>*asp=16:10#<CR>
3 3anucb CoOTHOLLEHME CTOPOH - ABTO <CR>*asp=AUTO#<CR>
r:;gpao;:;:m 3anucb CooTHoLleHMe CTOpoH - PeanbHoe | <CR>*asp=REAL#<CR>
P 3anuck dopmart kagpa 2,4 <CR>*asp=2.4#<CR>
3annck ®opmart kagpa - aHamopdHbin 2,4 | <CR>*asp=ANAM2.4#<CR>
3anucb dopwmart kagpa - AHamopdHeIn 16:9 | <CR>*asp=ANAM16:9#<CR>
Yrenne ?OCTOHHMS napalvleTpa“ <CR>*asp=?#<CR>
CooTHoLleHne CTOpPOH
3anuck ABTO <CR>*auto#<CR>
3anucb Bkn. Brilliant Color <CR>*BC=on#<CR>
3anucb Boikn. Brilliant Color <CR>*BC=off#<CR>
Urenne COCT:)F!HVIe napametpa "Brilliant <CR>*BC=?#<CR>
color’
3anmce MonoxeHwne npoekTopa - Cnepeam <CR>*pp=FT#<CR>
Ha cTone
3annce [MonoxeHwe npoekTopa - C3aam Ha <CR>*pp=RE#<CR>
cTone
3anmce [MonoxeHne npoekTopa - C3aam Ha <CR>*pp=RCH#<CR>
noTornke
3annce MonoxeHne npoekTopa - Cnepeaun <CR>*pp=FC#<CR>
Ha noTorke
3anuck BbICTpbIVi aBTONOMCK <CR>*QAS=on#<CR>
3anuce BbICTpbIV aBTONOMCK <CR>*QAS=off#<CR>
UreHne COCTOHHVIe" napameTtpa "BbICTpbI <CR>*QAS=7#<CR>
aBTOMOUCK
UreHne ?OCTOHHMS napameTpa . <CR>*pp=2#<CR>
MonoxeHwe npoekTopa
HacTporiku 3annck Bkn. "Mpsamoe BkntoyeHne nutanus" | <CR>*directpower=on#<CR>
aboyero pexvma "
P P 3anucb Boik. I"I'pﬂmoe BkMio4eHNe <CR>*directpower=off#<CR>
nuTaHus
YteHne Cocrosirune napameTPa Mpsmoe <CR>*directpower=?#<CR>
BKITHOYEHWE NUTaHWSA
3anucb Bin. BK,J,-I' MAT. MY OBHAPYX. <CR>*autopower=on#<CR>
curHana
3anucb Boikn, E,’,Kn' MAT. Py OBHAPYX. <CR>*autopower=off#<CR>
curHana
YreHne CoctosiHne napalvleTpa“ Bkn. nuT. <CR>*autopower=2#<CR>
npu obHapyx. curHana
3anucb Hactponku pex. oxua. - Cetb Bkn. | <CR>*standbynet=on#<CR>
3anucb g:::;pomm pex. oxup, - Cete <CR>*standbynet=off#<CR>
Yrenne CocTosiHne napameTpa "HacTponku <CR>*standbynet=2#<CR>

pex. oxug. - Cetb"
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DyHKUUA Tun OenctBue ASCII
UTteHune Jlamna <CR>*Itim=?#<CR>
3anucb Pexvm 06bI4HbIN <CR>*lampm=Inor#<CR>
3anucb Pexxum ko <CR>*lampm=eco#<CR>
3anucob Pexxum SmartEco <CR>*lampm=seco#<CR>
3anucb Pex. 3aTemH. <CR>*lampm=dimming#<CR>
YnpaeneHne 3anucb Monb3oB.. pex. <CR>*lampm=custom#<CR>
namnoi 3anuch YposeHb caera Ans <CR>*lampcustom=value#<CR>
Nonb30BaTENbCKOrO pexXuma
CocTosiHne napameTpa "YpoBeHb
YreHne cBeTa" Ang nonb3oBaTenbCKOro <CR>*lampcustom=?#<CR>
pexuma
Urenme COCTOF:'HI/Ie napametpa "Pexum <CR>*lampm=2#<CR>
namnel
YUrteHne HaseaHue mogenu <CR>*modelname=?#<CR>
3anncb Bkn. "MycTon akpaH" <CR>*blank=on#<CR>
3anucob Boikn. "lMycTon akpan" <CR>*blank=0off#<CR>
Urenve COCTo"ﬂHVle napamertpa "lycton <CR>*blank=?#<CR>
3KpaH
3anucb Bkn. meHo <CR>*menu=on#<CR>
3anucb Bbikn. MeHto <CR>*menu=off#<CR>
3anucb Beepx <CR>*up#<CR>
3anucb BHus <CR>*down#<CR>
3anucb Bnpaso <CR>*right#<CR>
3anucb Bneso <CR>*left#<CR>
3anucb Beoa/OK <CR>*enter##<CR>
3anucb Bbikn. CuHxp. 3D <CR>*3d=off#<CR>
3anucb 3D AsTto <CR>*3d=auto#<CR>
3annce Cunxp. 3D, BepTukansHas <CR>*3d=tb#<CR>
cTepeonapa
Mpoune 3anucb CuHxp. 3D, YepenosaHue kagpos | <CR>*3d=fs#<CR>
3anucb 3D lMNopusoHTanbHasa ctepeonapa <CR>*3d=sbs#<CR>
3anucb OTkn. nHBepTupoBaHve 3D <CR>*3d=da#<CR>
3anucob MHBepTtuposarue 3D <CR>*3d=iv#<CR>
YreHme gSE:TOQHme napametpa "CuHxp. <CR>*3d=?#<CR>
3anucb (B)Kfji_rapyx(eHme yerponctaa AMX - <CR>*amxdd=on#<CR>
3anmch O6Hapy>xeHue yctpoiictea AMX - <CR>*amxdd=off#<CR>
BbIKIT.
YteHne FOCTOQHMG fapamerpa + | <CR>*amxdd=?#<CR>
O6HapyxeHue yctponctea AMX
YreHne MAC-agpec <CR>*macaddr=?#<CR>
3anucb Bkn. Pexwvm Bbicokoropbs <CR>*Highaltitude=on#<CR>
3anucb Bbikn. Pexunm Bbicokoropbs <CR>*Highaltitude=off#<CR>
Urenne CocrosHe napametpa "PeximM | oo sjiohaltitude=2#<CR>

BbICOKOropbs"
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TR OEE KIF eeeeeeerncnesnnsnssssssssssssssssssssassasssssassassnssnssnsssssasssssassasssssassassassassassasssssassassasses 88
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RS232 &l &%
HE g HS g
1 NC 6 NC @ COO®OO®O6 @
2 RX 7 RTSZ @ @ @
3 TX 8 CTSz
4 NC 9 NC
5 GND
oIS R =S5 Ascll
M| 2 A <CR>*pow=0on#<CR>
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i 5] SV <CR>'mute=7#<CR>
() 202 Ho M| E8+ <CR>*vol=+#<CR>
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M| NAHS st B E =& <CR>*vol=value#<CR>
2171 EE & <CR>*vol=?#<CR>
M| Ze|AH oA <CR>*appmod=preset#<CR>
M| Bk <CR>*appmod=bright#<CR>
M| =22 <CR>*appmod=cine#<CR>
M| DICOM <CR>*appmod=dicom#<CR>
0|0l 2& M| 22 <CR>*appmod=silence#<CR>
M| S st <CR>*appmod=vivid#<CR>
M| INR=PN <CR>*appmod=user1#<CR>
M| MNEX2 <CR>*appmod=user2#<CR>
=) OI0IXI 25 <CR>*appmod=?#<CR>
M| Zetdl + <CR>*con=+#<CR>
M| ety - <CR>*con=-#<CR>
171 Fetd| at <CR>*con=7#<CR>
M| 201+ <CR>*bri=+#<CR>
M| S <CR>*bri=-#<CR>
101 E AN <CR>*bri=?#<CR>
M| M+ <CR>*color=+#<CR>
MI| e <CR>*color=-#<CR>
Ol0IXI &F
G 2Heq at <CR>*color=?#<CR>
M| HHEE + <CR>*sharp=+#<CR>
M| HHE - <CR>*sharp=-#<CR>
=Pl HYE gt <CR>*sharp=?#<CR>
M| e E+ <CR>*fleshtone=+#<CR>
M| e E- <CR>*fleshtone=-#<CR>
10| o= E <CR>*fleshtone=?#<CR>
M| M - ([(j£g <CR>*ct=warm#<CR>
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s S =P Ascll

M| M2 -HS <CR>*ct=normal#<CR>
M| M2 - X2 <CR>*ct=cool#<CR>
M| M=2E - 2T Native <CR>*ct=native#<CR>
80| M2 AEY <CR>*ct=7#<CR>
M| 2l 4:3 <CR>*asp=4:3#<CR>
M| 3t HHl 16:9 <CR>*asp=16:9#<CR>
M| 3l 16:10 <CR>*asp=16:10#<CR>
M| SHoIH| XIS <CR>*asp=AUTO#<CR>
M| StHEY AR <CR>*asp=REAL#<CR>
M| St®Hl 2.4 <CR>*asp=2.4#<CR>
M| oYl A 2.4 <CR>*asp=ANAM2.4#<CR>
M| S| A4 16:9 <CR>*asp=ANAM16:9#<CR>
=2 SHHY| AFEH <CR>*asp=7#<CR>
M| N <CR>*auto#<CR>
M| Brilliant color 4 & <CR>*BC=on#<CR>
M| Brilliant color 74 & <CR>*BC=off#<CR>
20| Brilliant color A} EH <CR>*BC=?#<CR>
M| D2 ME X - & A 2 <CR>*pp=FT#<CR>
el T2HE 9K - XS <CR>*pp=RE#<CR>
M| I2NH X -&E & <CR>*pp=RC#<CR>
M| DZNH X - & 2 <CR>*pp=FC#<CR>
M| iE s M <CR>*QAS=on#<CR>
M| iE s M <CR>*QAS=0ff#<CR>
101 bt S XS 2 A AFEH <CR>*QAS=?#<CR>
=D T2 ME /Xl AEH <CR>*pp=7#<CR>

Nz 43 M| N EA | -HE <CR>*directpower=on#<CR>
M| Y ™A A - HE <CR>*directpower=off<CR>
10| MY ®M2 HI| - AEY <CR>*directpower=?#<CR>
M| NS M HI| - HE <CR>*autopower=on#<CR>
M| AMS M HI| -THE <CR>*autopower=off#<CR>
8101 s A HI| - &L Ed <CR>*autopower=?#<CR>
M| ol €8 -HESR HE <CR>*standbynet=on#<CR>
M| ol €8 -HESRA HE <CR>*standbynet=off#<CR>
2101 CHol €& - HIESI 2 AHH <CR>*standbynet=?#<CR>
20| o <CR>*ltim=?#<CR>
M| B2EZE <CR>*lampm=Inor#<CR>
M| HdEC <CR>*lampm=eco#<CR>
M| SmartEco 2 & <CR>*lampm=seco#<CR>
M| 0y 2c <CR>*lampm=dimming#<CR>
M| MNEXXHE 2= <CR>*lampm=custom#<CR>
M| MEX XE 2ES X9 =& <CR>*lampcustom=value#<CR>
40| MEX XS 2ES] XY =& <CR>*lampcustom=?#<CR>
2| I DT AEY <CR>*lampm=?#<CR>
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s 58 A Sot| ASCIl
Q10| 243 <CR>*modelname=?#<CR>
M| =S¥ HE <CR>*blank=on#<CR>
M| EHIANE <CR>*blank=0off#<CR>
171 S &Eh <CR>*blank=?#<CR>
M| s AE <CR>*menu=on#<CR>
M| O HE <CR>*menu=off#<CR>
M| Az <CR>*up#<CR>
M| otell 2 <CR>*down#<CR>
M| LEXR <CR>*right#<CR>
MO B <CR>*left#<CR>
M| Enter/OK <CR>*enter#<CR>
M| 3D 3013 HE <CR>*3d=off#<CR>
M| 3D ks <CR>*3d=auto#<CR>

JIE o] 3D =013} 9 of 2l <CR>*3d=tb#<CR>
M| 3D SJls Y &xt <CR>*3d=fs#<CR>
M| 3D Ltetdl <CR>*3d=sbs#<CR>
M| 3D 2/HH HIE A 3t <CR>*3d=da#<CR>
M| 3D 2IHHH <CR>*3d=iv#<CR>
=) 3D SJ1& AEH <CR>*3d=7#<CR>
M| AMX X ZA -HZ <CR>*amxdd=on#<CR>
M| AMX X A -HE <CR>*amxdd=off#<CR>
=l AMX ZX| 2A AEH <CR>*amxdd=?#<CR>
10| MAC =4 <CR>*macaddr=?#<CR>
M| =2 15 2 HE <CR>*Highaltitude=on#<CR>
M| =2 1 2ENHE <CR>*Highaltitude=off#<CR>
101 =2 15 2 AHY <CR>*Highaltitude=?#<CR>
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Regulatory Statements V3.0

Note: Not all models are available in all regions. If certain safety regulations are
required for specific region, BenQ ensures that products available in that region are
complied with the requested regulations.

For laser remote control

Complies with FDA performance
AVOID EXPOSURE-LASER

RADIATION ISEMITTED standards for laser products except for

deviations pursuant to Laser Notice
CAUTION No. 50, dated June 24, 2007.
LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
* NAX QUTRUT <1mi Caution — Use of controls or

CLASS IILASER PRODUCT

adjustments or performance of
procedures other than those specified
herein may result in hazardous
radiation exposure.

8 0
2in o]

o @ shipai Town

ong

c E Made in China

Laser Caution English
This product belongs to CLASS 2 laser product and complies with IEC/EN 60825-1:2014 and IEC/EN
60825-1:2007.

o LASER RADIATION, DO NOT STARE INTO BEAM, CLASS 2 LASER PRODUCT.

Attention laser Francais
Ce produit appartient a des produits laser de CLASSE 2 et est conforme aux normes IEC/EN 60825-1 : 2014
et IEC/EN 60825-1 : 2007.

o RAYONNEMENT LASER, NE PAS REGARDER LE FAISCEAU, PRODUIT LASER DE CLASSE 2.

Precaucion laser Espafiol
Este dispositivo pertenece al producto laser de CLASE 2 y cumple las normas IEC/EN 60825-1:2014 y
IEC/EN 60825-1:2007.

e RADIACION LASER, NO MIRAR DIRECTAMENTE AL HAZ DE LUZ, PRODUCTO LASER DE CLASE 2.

Precaucéao Laser Portugués
Este produto pertence a CLASSE 2 dos produtos laser e esta conforme a IEC/EN 60825-1:2014 e IEC/EN
60825-1:2007.

o RADIACAO LASER, NAO OLHE DIRETAMENTE PARA O FEIXE, PRODUTO LASER CLASSE 2.



Precauzioni sul laser Italiano
Il prodotto appartiene alla CLASSE 2 di prodotti laser ed & conforme con IEC/EN 60825-1:2014 e IEC/EN
60825-1:2007.

o RADIAZIONE LASER, NON FISSARE IL RAGGIO, PRODOTTO LASER DI CLASSE 2.

Laser Warnung Deutsch
Dieses Produkt ist ein KLASSE 2 Laser Produkt und entspricht der IEC/EN 60825-1:2014 und IEC/EN
60825-1:2007.

e LASER STRAHLUNG, NICHT IN DEN STRAHL BLICKEN, KLASSE 2 LASER PRODUKT.

MpenynpexgeHne o nasepe Pyccknn
70T NPOAYKT OTHOCUTCA K J1a3epPHbIM yCTpOI7ICTBaM Knacca 2 n COOTBETCTBYET Tpe6OBaHVIFIM CTaHOapTOoB

IEC/EN 60825-1:2014 n IEC/EN 60825-1:2007.
e JIA3BEPHOE M3MYYEHME. HE CMOTPWUTE HA NYY. TJASEPHOE YCTPOWVCTBO KJIACCA 2.

Ostrzezenie dotyczgce lasera Polski

Ten produkt nalezy do urzgdzen laserowych KLASY 2 i jest zgodny z normami IEC/EN 60825-1:2014 and

IEC/EN 60825-1:2007.

e PROMIENIOWANIE LASEROWE, ZABRANIA SIE PATRZEC W WIAZKE SWIATEA — URZADZENIE
LASEROWE KLASY 2.

Lazer Uyarisi Tarkce
Bu Grtn SINIF 2 lazer GrGnt grubundadir ve IEC/EN 60825-1:2014 ve IEC/EN 60825-1:2007 ile uyumludur.

o LAZER RADYASYONU, ISINA BAKMAYIN, SINIF 2 LAZER URUNU.

Laser - forsigtig Dansk
Dette produkt er et KLASSE 2 laserprodukt, og det er i oversenstemmelse med IEC/EN 60825-1:2014 og
IEC/EN 60825-1:2007.

e LASERSTRALING. KIG IKKE IND | STRALEN. KLASSE 2 LASERPRODUKT.

Varoitus laserista Suomi
Tama tuote on 2-LUOKAN laser-tuote, joka on standardien IEC/EN 60825-1:2014 ja IEC/EN 60825-1:2007
mukainen.

o LASER-SATEILY, ALA KATSO SUORAAN SATEESEEN, 2-LUOKAN LASER-TUOTE.

Forsiktighetsregel for lasere Norsk
Dette produktet tilhgrer et laserprodukt i KLASSE 2 og overholder IEC/EN 60825-1:2014 og IEC/EN
60825-1:2007.

e LASER-SATEILY, ALA KATSO SUORAAN SATEESEEN, 2-LUOKAN LASER-TUOTE.

Laser — var forsiktig! Svenska
Denna enhet ar en KLASS 2 laserprodukt och éverensstammer med IEC/EN 60825-1:2014 och IEC/EN
60825-1:2007.

e LASERSTRALNING. TITTA INTE IN | STRALEN. KLASS 2 LASERPRODUKT.



Atentionare privind laserul Romana
Acest produs se incadreaza in CLASA 2 de produse laser si respecta IEC/EN 60825-1:2014 si IEC/EN
60825-1:2007

o RADIATIE LASER, NU PRIVITI DIRECT iN FASCICUL, PRODUS LASER CLASA 2.

Upozornéni na laser Cestina
Tento produkt patfi do skupiny laserovych produktd TRIDY 2 a vyhovuje normam IEC/EN 60825-1:2014 a
IEC/EN 60825-1:2007.

e LASEROVE ZARENI, NEDIVEJTE SE DO PAPRSKU, LASEROVY PRODUKT TRIDY 2.

Waarschuwing m.b.t. de laser Nederlands
Dit product bevat een laserproduct van klasse 2 en voldoet aan IEC/EN 60825-1:2014 en IEC/EN
60825-1:2007.

e LASERSTRALING, STAAR NIET IN DE STRAAL, LASERPRODUCT VAN KLASSE 2.

Vigyazat, lézer Magyar
Ez a termék egy 2. OSZTALYU lézer termék, és megfelel az IEC/EN 60825-1:2014 és IEC/EN 60825-1:2007

szabvanyok el6irasainak.

e LEZER SUGARZAS, NE NEZZEN A NYALABBA, 2. OSZTALYU LEZER TERMEK.

BHumaHwne, nasep! Bbnrapcku
Toaun npogykT NnpuHagnexu kM nasepHu npogyktn ot KINAC 2 n otrosapsa Ha IEC/EN 60825-1:2014 n IEC/EN
60825-1:2007.

o JIA3EPHA PAOVALMA. HE TMEJAWTE B JTbYA. TASEPEH NPOOYKT OT KJAC 2.

Upozorenje o laseru Hrvatski
Ovaj proizvod je laserski proizvod Klase 2 i sukladan je s IEC/EN 60825-1:2014 i IEC/EN 60825-1:2007.

e LASERSKO ZRACENJE, NE GLEDAJTE U SVJETLOSNU ZRAKU, LASERSKI PROIZVOD KLASE 2.

Mpoooxn Néilep EAANVIKG

To trpoidv autd avrkel ota TPoidvTa AéiIfep KATHIOPIAZ 2 cuppopwvetal TTARpwS pe Ta TTpotutra IEC/EN

60825-1:2014 ka1 IEC/EN 60825-1:2007.

e AKTINOBOAIA AEIZEP, MHN KOITAZETE AMNEY®EIAZ MEZA $TH AEZMH ®QTOZ%, NPOION AEIZEP
KATHIOPIAZ 2.

Perhatian tentang Laser Bahasa Indonesia
Produk ini termasuk dalam produk laser KELAS 2 dan sesuai dengan IEC/EN 60825-1:2014 dan IEC/EN
60825-1:2007.

o RADIASI LASER, JANGAN MENATAP SINAR, PRODUK LASER KELAS 2.
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For Assessment of Photobiological Safety of Lamps and Lamp Systems

Risk Group 1

According to the classification of photobiological safety of lamps and lamp systems, this product is Risk Group
1, IEC 62471-5:2015 and/or IEC 62471:2006 (if applicable).

Risk Group 2

1.

According to the classification of photobiological safety of lamps and lamp systems, this product is Risk
Group 2, IEC 62471-5:2015 (as Figure 1) and/or IEC 62471:2006 (Figure 2) (if applicable).

Possibly hazardous optical radiation emitted from this product

Do not stare at operating lamp. May be harmful to the eyes.

As with any bright source, do not stare into the direct beam.

RISK GROUP 2
CAUTION

R G 2 Possibly hazardous optical
radiation emitted from this product

Groupe de risque 2

~
X ATTENTION
e Rayonnement optique evéntuellement

dangereux émis par ce produit

Figure 1: IEC 62471-5:2015 Figure 2: 1EC 62471:2006

Risk Group 3

1.

o & w N

According to the classification of photobiological safety of lamps and lamp systems, this product is Risk
Group 3, IEC 62471-5:2015 and/or IEC 62471:2006 (if applicable).

Possibly hazardous optical radiation emitted from this product

Do not look at operating lamp. Eye injury may result.

No direct exposure to the beam shall be permitted.

Operators shall control access to the beam within the hazard distance or install the product at the height
that will prevent spectators' eyes from being in the hazard distance.

Hazard distance (HD): Refer to the user manual of the purchased model.



Battery caution (if product includes remote control)

Do not put the remote control in the direct heat, humidity & Avoid fire.

Do not drop the remote control.

Do not expose the remote control to water or moisture, this could result in malfunction.
Confirm there is no object between the remote control and the remote sensor of the product.

When the remote control will not be used for an extended period, remove the batteries.

Battery safety notice (if product includes remote control)
The use of the wrong type of batteries may cause chemical leaks or explosion. Please note the following:

Always ensure that the batteries are inserted with the positive and negative terminals in the correct
direction as shown in the battery compartment.

Different types of batteries have different characteristics. Do not mix different types.

Do not mix old and new batteries. Mixing old and new batteries will shorten battery life or cause chemical
leaks from the old batteries.

When batteries fail to function, replace them immediately.

Chemicals which leak from batteries may cause skin irritation. If any chemical matter seeps out of the
batteries, wipe it up immediately using a dry cloth, and replace the batteries as soon as possible.

Due to varying storage conditions, the battery life for the batteries included with your product may be
shortened. Replace them within 3 months or as soon as you can after initial use.

There may be local restrictions on the disposal or recycling of batteries. Consult your local regulations or

waste disposal provider.

For UK only

The mains lead (power cable) on the equipment comes with a moulded plug incorporating a fuse.
The rating of the fuse is indicated on the pin face of the plug and, if it requires replacing, a fuse approved
by ASTA or BSI to BS 1362 of the same rating must be used.

If the plug has a detachable fuse cover, remember to place the fuse cover back if you need to change the

fuse.

Do NOT use a plug without the fuse cover. If the fuse cover is missing, contact your nearest BenQ Customer

Service Center for assistance.



FCC statement (for the United States only)

Federal Communication Commission Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,

including interference that may cause undesired operation.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance

could void the user's authority to operate this equipment.

FCC SDoC: Visit www.beng.com/en-us > the purchased model > the Download tab > the User Manual tab to

access the SDoC (Supplier’s Declaration of Conformity) document. You may not find your product's SDoC
document online as it was not required at the time the product was manufactured. However, it does not
change the fact that the product has been tested to comply with FCC standards, as indicated by the FCC logo

on the product or on the label.

IC statement (for Canadian users)

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-3 (B).
Cet appareil numérique de la classe B est conforme 2 la norme NMB-3(B) du Canada.

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Le present appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: (1) I'appareil ne doit pas produire de
brouillage, et (2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le

brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.



Accessibility Requirements for Rehabilitation Act of 1973, Section 508

BenQ's commitment to accessible products allows us to support government in making accessible technology

choices. BenQ's LCD monitors and projectors are compliant with Section 508 guidelines by including the

assistive features as below:

e BenQ's monitors have colored "Power" indicators. While the indicator shows green, it means that the
monitor is using the full power. While the indicator shows yellow or amber, it means that the monitor is in
suspend or sleep mode and is using less than 2watts of electricity.

¢ BenQ's monitors have a variety of settings of pre-programmed flicker-free timing to make the screen
shown on the monitor readily accessible. The default timing setting is automatically turned on every time
the monitor is powered up, and thus reduces the hassle of user intervention.

e« BenQ's monitors and projectors have options for brightness and contrast adjustments that text and
images could be displayed differently to meet the demands of the visually impaired. Other similar
adjustments are also available by using the On-Screen Display (OSD) controls on the products.

e BenQ's multimedia monitors and projectors usually have one or two speakers for audio performance
which allow users (including hearing impaired) to interact with the computer systems connected. Speaker
controls are typically located on the front-panel.

e Firmware of BenQ's monitors and projectors contain unique product information that helps computer
systems to identify BenQ products and activate their Plug-and-Play function when connected.

e All BenQ's monitors and projectors are compatible with the PC99 standard. For example, connectors are
color-coded to help users easily connecting products to computer systems correctly.

e Some models of BenQ's monitors and projectors contain additional USB and DVI ports for connection to
more devices such as a special headphone to assist the hearing impaired.

¢ All BenQ monitors and projectors come with user manuals on compact discs which could be easily read
by commercial software such as Adobe Reader via a connected computer system. These documents are
also available on the BenQ's web site (www.BenQ.com). Other types of documents may be available
upon requests.

e BenQ's customer service provides answers and assistance to all our customers through phone calls,

facsimiles, e-mails, or web sites.



RoHS Statement

This product is compliant to implemented RoHS (Restriction of Hazardous Substances) type regulations

worldwide, including but not limited to China, India, Japan, Korea and European Union.

Turkey RoHS
EEE Yonetmeligine Uygundur Elektrikli Ve Elektronik Esyalarda Bazi Zararli Maddelerin Kullaniminin

Sinirlandiriimasina Dair Yonetmelik

Ukraine RoHS

Ykpainn TEXHIYHUW PEMTTAMEHT 06MeXeHHS BUKOPUCTaHHSA AeskuX Hebe3neuHnx peqoBiH B
enekTpU4YHOMY Ta enekTpoHHoMy obnagHaHHi (Big 3 rpyaHs 2008 p. N 1057): ObnagHaHHA
BignoBigae Bumoram TexHIYHOro perrnaMmeHTy oOMeXeHHs1 BUKOPUCTaAHHA Oesknx HebesneyHnx

pe4vY0BMH B €ITEKTPUYHOMY Ta €1eKTPOHHOMY obnagHaHHi

India RoHS

Restriction on Hazardous Substances statement (India)

This product complies with the "India" E-waste Rule 2016" and prohibits use of lead, mercury,
hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or PolyBrominated Diphenyl Ethers in
concentrations exceeding 0.1 weight% and 0.01 weight for cadmium except for exemptions set in
Schedule 2 of the Rule.

Vietnam RoHS

Cong ty BenQ tuyén bé rang tat ca cac san phdm mang nhan hiéu BenQ dwoc thiét ké va san xuét
phu hop véi Théng tw 30/2011/TT-BCT cla Viét Nam vé viéc han ché cac chét doc hai va nong do
tdi da clGia chat doc cho phép trong cac vat liéu ddng nhat (ngoai trir cac trwerng hop mién trir dwoc
liét ké trong Théng tw nay).



CE DoC

DECLARATION OF CONFORMITY English
The device complies with the requirements set out in the Council Directives relevant Union harmonisation
legislation:

® EMC Directive 2014/30/EU

LVD Directive 2014/35/EU

RoHS Directive 2011/65/EU & (EU) 2015/863
Ecodesign Directive 2009/125/EC

Turkish ErP (Decision 2010/643)

Turkish EEE Directive

DECLARATION DE CONFORMITE Francais

L'appareil est conforme aux exigences définies dans les directives du Conseil relatives a la Iégislation
d'harmonisation de I'Union :

® Directive EMC 2014/30/UE

Directive LVD 2014/35/UE

Directive RoHS 2011/65/UE et (UE) 2015/863

Directive sur I'écoconception 2009/125/CE

ErP turque (décision 2010/643)

Directive EEE turque

DECLARACION DE CONFORMIDAD Espariol

El dispositivo cumple los requisitos impuestos en las directivas del Consejo relativas a la legislacién de
armonizacién de la Unién Europea:

® Directiva sobre compatibilidad electromagnética 2014/30/UE

Directiva sobre baja tensién 2014/35/UE

Directiva sobre sustancias peligrosas 2011/65/UE y (UE) 2015/863

Directiva sobre disefio ecolégico 2009/125/CE

ErP de Turquia (Decision 2010/643)

Directiva EEE de Turquia

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE Portugués

O dispositivo esta conforme aos requisitos das Diretivas do Conselho e relevante legislagao de
harmonizagado da Unido Europeia:

® Diretiva EMC 2014/30/UE

Diretiva LVD 2014/35/UE

Diretiva RoHS 2011/65/UE & (UE) 2015/863

Diretiva Ecodesign 2009/125/CE

ErP Turca (Decisdo 2010/643)

Diretiva EEE Turca

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA Italiano

Il dispositivo & conforme con i requisiti definiti nelle Direttive del Consiglio relative alla Norma
sull'armonizzazione dell'Unione:

® Direttiva EMC 2014/30/UE

Direttiva LVD 2014/35/UE

Direttiva RoHS 2011/65/UE e (UE) 2015/863

Direttiva Ecodesign 2009/125/CE

ErP turca (Decisione 2010/643)

Direttiva EEE turca



KONFORMITATSERKLARUNG Deutsch

Das Geréat entspricht den Anforderungen der entsprechenden EU-Harmonisierungsrichtlinien des Rates:
® EMV-Richtlinie 2014/30/EU

LVD-Richtlinie 2014/35/EU

RoHS-Richtlinie 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG

Tarkische ErP (Beschluss 2010/643)

Turkische EEE-Richtlinie

3AABJIEHME O COOTBETCTBUN Pycckun

OT10 ycTponcTBo oTBevaeT TpeboBaHnsM, n3noxeHHosiM B fupektneax CoBeTa 0 rapMOHU3aLmu

COOTBETCTBYIOLLIMX 3aKOHOB FOCy[apcTB, BXOASALWMX B cocTaB EBponerickoro cotosa (EU):

® [lnpektnBa 2014/30/EU 00 aneKkTpoMarHMTHON COBMECTUMOCTM

® [lnpektnBa 2014/35/EU 0 HM3KOBONMLTHOM 060pyLOBaHNN

® [lnpektnBa 2011/65/EU n (EU) 2015/863 06 orpaHn4eHMmn NCnonb3oBaHUS OnpeaeneHHbIX BUAo0B
OMNacHbIX BELLECTB B 3NIEKTPUYECKOM U 3N1EKTPOHHOM o6opynoBaHnm (RoHS)

® [lnpektnBa 2009/125/EC, ycTaHaBnmBatoLasi TpeboBaHWS K 3KONIOTMYECKOMY MPOEKTUPOBAHNIO
NpoayKuUn

®  Typeukasa dupektua no saHeproaddektBHocTu (Pewenne 2010/643)

®  Typeukas OupektBa 06 aNeKkTpnyYeCcKOM 1 3MEKTPOHHOM 060pyaoBaHNN

Oswiadczenie zgodnosci Polski

Urzadzenie jest zgodne z wymaganiami okreslonymi w odpowiednich unijnych Dyrektywach
harmonizacyjnych Rady:

®  Dyrektywa EMC 2014/30/UE

Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE

Dyrektywa RoHS 2011/65/UE i (UE) 2015/863

Dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE

Turecka dyrektywa ErP (decyzja 2010/643)

Turecka dyrektywa EEE

UYUM BEYANI Turkge

Aygit, Konsey Yonergeleri ile ilgili Birlik uyum mevzuatinda belirtilen sartlara uygundur:
EMC Yonergesi 2014/30/EU

LVD Yoénergesi 2014/35/EU

RoHS Ydnergesi 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Eko-tasarim Yonergesi 2009/125/EC

Turkge ErP (Karar 2010/643)

Turkge EEE Yonergesi

OVERENSSTEMMELSESERKLZARING Dansk

Enheden er i overensstemmelse med kravene i Radets direktiv, relevant til EU's lovgivning om harmonisering:
® EMC-direktiv 2014/30/EU

LVD-direktiv 2014/35/EU

RoHS-direktiv 2011/65/EU og (EU) 2015/863

Erp-direktiv 2009/125/EF

Tyrkisk ErP (beslutning 2010/643)

Tyrkisk EEE-direktiv



VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS Suomi

Laite on Euroopan neuvoston direktiivien olennaisen unionin harmonisointilainsdadanndén vaatimusten
mukainen:

® EMC-direktiivi 2014/30/EU

LVD-direktiivi 2014/35/EU

RoHS-direktiivi 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Ecodesign-direktiivi 2009/125/EY

Turkin ErP (Paatés 2010/643)

Turkin EEE-direktiivi

SAMSVARSERKLARING Norsk

Enheten overholder kravene i EU-radets harmoniseringsdirektiver:
® EMC-direktiv 2014/30/EU

LVD-direktiv 2014/35/EU

RoHS-direktiv 2011/65/EU & (EU) 2015/863
Ecodesign-direktiv 2009/125/EC

Tyrkisk ErP (beslutning 2010/643)

Tyrkisk EEE-direktiv

KONFORMITETSDEKLARATION Svenska

Enheten uppfyller kraven som anges i Radets direktivs relevanta harmoniseringslagstiftning for Europeiska
unionen:

® EMC-direktivet 2014/30/EU

LVD-direktivet 2014/35/EU

RoHS-direktiv 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Direktivet om ekodesign 2009/125/EG

Turkiska ErP (beslut 2010/643)

Turkiska EEE-direktivet

DECLARATIE DE CONFORMITATE Roména

Dispozitivul respecta cerintele mentionate in Directivele Consiliului si in legislatia armonizata relevanta la
nivelul Uniunii:

® Directiva privind compatibilitatea electromagnetica 2014/30/UE

Directiva privind tensiunea joasa 2014/35/UE

Directiva RoHS 2011/65/UE si (UE) 2015/863

Directiva privind proiectarea ecologica 2009/125/CE

ErP Turcia (Decizia 2010/643)

Directiva privind echipamentele electrice si electronice pentru Turcia

PROHLASENI O SHODE Cestina

Zarizeni odpovida pozadavkum stanovenym ve smérnicich Rady podle pfislusnych harmonizacnich pravnich
predpist Unie:

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU

Smérnice o elektrickych zafizenich nizkého napéti 2014/35/EU

Smérnice o RoHS 2011/65/EU a (EU) 2015/863

Smérnice o ekodesignu 2009/125/ES

Turecka ErP (rozhodnuti 2010/643)

Turecka smérnice EEE



VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING Nederlands

Het apparaat voldoet aan de vereisten van de relevante richtlijnen van de Raad met betrekking tot
harmonisatiewetgeving in de Unie:

®  EMC-richtlijn 2014/30/EU

LVD-richtlijn 2014/35/EU

RoHS-richtlijn 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Richtlijn inzake ecologisch ontwerp 2009/125/EG

Turkse ErP (Besluit 2010/643)

Turkse EEE-richtlijn

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT Magyar

Az eszkdz megfelel6 a Tanacs iranyelvek relevans uniés harmonizalasi rendelkezései altal felallitott
kovetelményeknek:

® 2014/30/EU EMC-iranyelv

2014/35/EU LVD-iranyelv

2011/65/EU és (EU) 2015/863 RoHS-iranyelv

2009/125/EK Ecodesign-iranyelv

Torok ErP (2010/643-es hatarozat)

Torok EEE-iranyelv

AOEKNAPALINA 3A CbOTBETCTBUE Bwnrapcku

YCTPOWCTBOTO OTrOBaps Ha M3UCKBAHMUSITA HA YMECTHOTO 3aKOHOA4ATEeNCTBO Ha Cbhio3a 3a XxapMOHMU3aums Ha
anpektueBuTe Ha CbBeTa:

® EMC anpektnsa 2014/30/EC

LVD gupektua 2014/35/EC

RoHS gupektnea 2011/65/EC & (EC) 2015/863

IupekTnBaTta 3a exkogusanH 2009/125/EO

ErP Ha Typuus (Pewenne 2010/643)

EEE aupektnBa Ha Typuus

DEKLARACIJA O USKLADENOSTI Hrvatski

Ovaj uredaj sukladan je s odredbama postavljenim u direktivama Vijeéa vezanim uz relevantne
harmonizacijske zakone Unije:

® EMC Direktiva 2014/30/EU

LVD Direktiva 2014/35/EU

RoHS Direktiva 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Direktiva o ekoloskom dizajnu 2009/125/EZ

Turski ErP (Odluka 2010/643)

Turska EEE direktiva

AHAQZH YYMMOP®QZHZ EAANVIKG

H ouokeur oupuop@wVETal PE TIG aTTaITio€lg TTou KaBopidovtal aTig Odnyieg Tou EupwTraikoU ZupouAiou Kai
oxeTiCovTal ye Tn vouoBeaia Trepi evapuoviong TnG ‘Evwong:

Odnyia repi HMX 2014/30/EE

Odnyia mepi LVD 2014/35/EE

Odnyia trepi RoHS 2011/65/EE & (EE) 2015/863

Odnyia mepi Ecodesign 2009/125/EK

Toupkikd ErP (Amégacn 2010/643)

Toupkikr) Odnyia trepi EEE



WEEE directive

WEEE directive English

Disposal of Waste Electrical and Electronic Equipment and/or Battery by users in private

households in the European Union.

This symbol on the product or on the packaging indicates that this can not be disposed of as
WEEE household waste. You must dispose of your waste equipment and/or battery by handling it over
to the applicable take-back scheme for the recycling of electrical and electronic equipment
and/or battery. For more information about recycling of this equipment and/or battery, please
contact your city office, the shop where you purchased the equipment or your household waste
disposal service. The recycling of materials will help to conserve natural resources and ensure
that it is recycled in a manner that protects human health and environment.

o
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Recycling information: See http://www.beng.com/support/recycle for details.

Directive DEEE Francais

Mise au rebut des déchets d’équipements électriques et électroniques et/ou des piles

par les particuliers dans I’'Union Européenne.

Ce symbole figurant sur le produit ou I'emballage signifie que celui-ci ne peut pas étre jeté
WEEE avec les ordures ménageres. Vous devez mettre vos déchets d’équipements et/ou piles au
rebut en le déposant dans un point de collecte prévu a cet effet afin que les équipements
électroniques et électriques et/ou piles soient recyclés. Pour de plus amples informations sur
le recyclage de ce produit et/ou cette pile, veuillez prendre contact avec I'organisme local
compétent, le service d’élimination des déchets ménagers ou le point de vente du produit.Le
recyclage des matériaux aidera a conserver les ressources naturelles et a s’assurer qu’ils
Pile seront recyclés d’une fagon que cela protege la santé humaine et I'environnement.

] o]

Informations sur le recyclage : voir http://www.beng.com/support/recycle pour des détails.

Directiva WEEE Espaniol

Residuos de aparatos eléctricos y electrénicos y/o bateria por parte de los usuarios

domésticos privados en la Unién Europea.

El simbolo que muestra el producto o el embalaje indica que no puede ser desechado como
WEEE residuo doméstico. Para desechar el equipo siga las directrices aplicables para el reciclaje de
equipo eléctrico y electronico y/o bateria.

Para obtener mas informacion sobre el reciclaje de este equipo y/o bateria, pongase en
contacto con el ayuntamiento, la tienda donde adquirié el equipo o el servicio de recogida de
basuras. Al reciclar materiales ayudamos a conservar el medio natural y a garantizar el
reciclaje de manera que proteja la salud y el medioambiente.

=

Bateria

Informacién sobre reciclaje: Consulte la pagina Web http://www.beng.com/support/recycle para obtener
detalles.

WEEE-Richtlinie Deutsch
Entsorgung von Elektro- und Elektronikgerdten bzw. Batterien in Privathaushalten der

Europaischen Union.

Das Symbol auf der Produktverpackung zeigt an, dass dieses Gerat nicht mit dem normalen
Hausmlill entsorgt werden darf. Sie sind verpflichtet, Ihre Altgerate bzw. Batterien



WEEE entsprechend der geltenden Bestimmungen fiir die Wiederverwertung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten bzw. Batterien zu entsorgen. Weitere Informationen tGber das Recycling
dieses Gerats bzw. Batterie erhalten Sie von Ihren 6rtlichen Behdérden, Ihrem Fachhandler
oder der lokalen Ricknahmestelle. Fachgerechtes Wertstoffrecycling spart nicht nur wertvolle
Ressourcen, sondern schitzt auch Umwelt und Gesundheit.

=

Batterie
Informationen zum Recycling: Siehe http://www.benq.com/support/recycle fir Details.

Direttiva WEEE Italiano

Smaltimento di apparecchi elettrici ed elettronici e/o batterie nell'Unione Europea da

parte di utenti privati.

=

Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che l'articolo non pud essere smaltito
WEEE come i normali rifiuti domestici. E necessario smaltire le apparecchiature e/o batterie secondo
quanto previsto dagli schemi di recupero per il riciclaggio di apparecchiature elettriche e
elettroniche e/o batterie. Per ulteriori informazioni sul riciclaggio di questo apparecchio e/o
batteria, contattare I'ente della propria citta, il negozio dove & stato acquistato I'apparecchio o
il proprio servizio di smaltimento rifiuti domestici. Il riciclaggio dei materiali contribuisce a
ridurre il consumo di risorse naturali e assicura che i materiali siano riciclati tutelando la salute
Batteria umana e |'ambiente.

=

Informazioni sul riciclaggio: consultare http://www.beng.com/support/recycle per i dettagli.

Ounpektnsa WEEE Pycckui
YTunusauusa ANeKTPUYeCKOro n 3rfieKTpoHHoOro oﬁopy.qOBava n/vnn AKKyMynaTopoB

HaceneHuem B EBponeickom colose.

=

ﬂaHHbIVI CUMBOIT Ha U3genmn nnn Ha ynakoBke o3Ha4aeT, YTO AaHHOe nsaenve sanpellaeTca
yTunm3npoBsaTtb HapaBHe C ObITOBBIMU oTxogaMWu. Bbl AOJIXHbl CAaBaTb BCe npullenline B
HEroAHOCTb YCTPOMCTBA U/MMNWN aKKyMynATOPbI ANs yTUNM3aUMmn Ha cneunanbHbIi MyHKT
c6opa anNeKTPUYECKUX UMN INEKTPOHHBIX YCTPOWCTB U/MMNN aKKyMynsITOPOB. [ns nony4YeHust
noapobHbIX CBeAeHWI 0 nepepaboTke 3TOro 060pPyA0BaHNA U/UNN aKKyMYNSaTOPOB
obpaTnTeCh B MECTHbIE OpraHbl yNpaBeHusl, MarasuH, B KOTOPoM Obin npruobpeTeH
npoayKT, Mnm cnyx6y no cbopy 6bIToBLIX 0TX0A0B. MNepepaboTka MaTepranoB NOMOXET
COXpaHUTb NPUPOAHbIE pecypcbl 1 obecneunT 6e3onacHOCTb Ars 340POBbS Ntoaer n
OKpy>KatoLLen cpeapl.

CeeneHus o BTopuyHon nepepaboTke: NogpobHoCcTn cM. Ha BeO-CTpaHuue
http://www.beng.com/support/recycle.

WEEE

AKKymMynsaTop

WEEE-direktiv Svenska

Riktlinjer for kassering av avfall som utgors av eller innehaller elektriska eller

elektroniska produkter och/eller batteri, gdllande hushall i EU.

Den har symbolen kan finnas pa produkten eller pa férpackningen och betyder att produkten
WEEE inte kan kasseras som vanligt hushallsavfall. Nar du vill kassera produkten och/eller batteri
maste du ldmna in den pa det stalle som avses for atervinning av elektriska eller
elektroniska produkter och/eller batteri. Om du vill ha mer information om atervinning av den
har typen av utrustning och/eller batteri kan du vanda dig till din kommun, ditt inkdpsstalle
eller till den lokala sophamtningen. Genom att atervinna materialet i produkten kan vi spara
pa naturtillgangarna och forsakra oss om att produkten atervinns pa ett satt som skyddar
Batteri manniskors halsa och miljén.

Information om atervinning: Se http://www.benqg.com/support/recycle for ytterligare information.



WEEE-richtlijn Nederlands

Wegwerpen van elektrische en elektronische apparatuur en/of accu's door

huishoudens in de Europese Unie.

Dit symbool geeft aan dat het product niet met het huishoudelijke afval kan worden
WEEE aangeboden. U moet afgedankte apparatuur en/of acccu's wegwerpen door ze in te leveren
op de inzamelpunten voor elektrische en elektronische apparatuur en/of accu's. Voor meer
informatie over het hergebruik van deze apparatuur en/of de accu neemt u contact op met
uw gemeente, de winkel waar u de apparatuur hebt gekocht of de milieudienst van de
gemeente. Door het recyclen van de materialen worden natuurlijke hulpbronnen behouden
en helpt u de natuur en de volksgezondheid te beschermen.

] P

Accu
Informatie over recycling: zie http://www.benq.com/support/recycle voor meer details.

Dyrektywa WEEE Polski

Utylizacja odpadow z urzadzen elektrycznych i elektronicznych lub baterii przez

=

uzytkownikéw prywatnych w Unii Europejskie;j.
Ten symbol na urzadzeniu lub opakowaniu oznacza, ze nie moze by¢ ono utylizowane
WEEE razem z odpadami domowymi. Zuzyty sprzet lub baterie nalezy przekaza¢ do
odpowiedniego punktu zwrotu sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu wtérnego
przetworzenia. Szczegotowe informacje dotyczgce wtérnego przetwarzania tych urzadzen
lub baterii mozna uzyskag¢, kontaktujgc sie z lokalng administracjg, sprzedawca lub lokalnym
przedsiebiorstwem oczyszczania. Przetwarzanie wtdérne materiatbw pomaga w zachowaniu
Bater surowcow naturalnych i utylizacji w sposob przyjazny dla ludzkiego zdrowia i Srodowiska.
ateria
Informacje o recyklingu: Szczegotowe informacje dostepne sg pod adresem
http://www.benq.com/support/recycle.

Smérnice WEEE Cestina

Likvidace vyfazenych elektrickych a elektronickych zarizeni anebo baterii v

domacnostech uzivatelli v Evropské unii.

Tento symbol na vyrobku nebo na jeho obalu znamena, Ze dané zafizeni nelze vyhodit do
WEEE bézného domovniho odpadu. Vyfazené elektrické nebo elektronické zafizeni anebo baterii je
nutno zlikvidovat odevzdanim k recyklaci v souladu s platnym planem recyklace elektrickych a
elektronickych zafizeni anebo baterii. DalSi informace o recyklaci tohoto zafizeni anebo
baterii ziskate u mistnich Uradu, v obchodég, kde jste vyrobek zakoupili nebo u spole¢nosti,
ktera se zabyva likvidaci domovniho odpadu.
Recyklace materiali pomahachranit pfirodni zdroje a zarucuje likvidaci vyrobku zplsobem,
Baterie kteryjeSetrny klidskému zdravi a Zivotnimu prostiedi.

Informace o recyklaci: Podrobnosti najdete na webu http://www.benqg.com/support/recycle.

WEEE direktifi Turkce
Avrupa Birligi lUilkelerinde 6zel ev esyasi kullanicilar tarafindan Elektrikli ve Elektronik

Cihazlarin velveya Pillerin Atilmasi.

Uriin yada ambalaj (izerindeki bu sembol, bunun evsel atik olarak islem gérmemesi
gerektigini ifade etmektedir. Atik cihazinizi ve/veya pilleri, elektrikli ve elektronik cihazlarin
I ve/veya pillerin geri donlisiimu igin uygulanabilir geri alma semasina gore ele alarak
WEEE atmalisiniz. Bu cihazin ve/veya pillerin geri déntuglimu hakkinda daha fazla bilgi edinmek igin
litfen cihazi satin aldi§iniz yerel bayiye veya diikkana yada ev esyasi uzaklastirma servisine
basvurun. Materyallerin geri donisimu, dogal kaynaklarin korunmasini ve insan sagligina ve



cevreye zarar verilmeksizin geri donustirilmesini glivence etmektedir.

=

Pil
Geri dénusim bilgileri: Ayrintil bilgi igin Bkz. http://www.benq.com/support/recycle.

Directiva REE Portugués

Eliminagdo de Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electronicos e/ou Baterias por

particulares na Uniao Europeia.

Este simbolo no produto ou na embalagem indica que nao pode ser eliminado como lixo
WEEE doméstico. Devera eliminar os residuos dos seus equipamentos e/ou baterias entregando-os
nos pontos de recolha aplicaveis para reciclagem de equipamentos de equipamentos
eléctricos e electronicos e/ou baterias. Para mais informagdes sobre a reciclagem destes
equipamentos e/ou baterias, contacte a sua camara municipal, a loja onde adquiriu 0
equipamento ou servigo de recolha de lixo doméstico. A reciclagem de materiais contribuira
para a conservagao dos recursos naturais e assegura que sao reciclados de forma a proteger
Bateria a saude humana e o ambiente.

] o]

Informacdes de reciclagem: Consulte http://www.benqg.com/support/recycle para detalhes.

WEEE iranyelv Magyar

Az Eurépai Uniéban a haztartasok elektromos és elektronikus hulladékainak és/vagy

az akkumulatorok kezelésérél szol6 iranyelv.

Aterméken vagy a csomagolason ez a szimbdélum azt jelzi, azt ahaztartasihulladékoktl
WEEE kiilon kell kezelni. A késziiléket és/vagy az akkumulatorokat az elektronikus és elektromos
hulladékokra és/vagy az akkumulatorokra érvényes Ujrahasznositasi rendszer keretein belll
kell leadni Ujrahasznositasra. A készlilék és/vagy akkumulatorok Ujrahasznositas céljara valé
begyjtésérdl bévebb informaciét kaphat a helyi 6nkormanyzatnal, a vasarlas helyén vagy a
haztartasi hulladékot elszallitd szolgaltatdjanal. Azanyagok Ujrahasznositasra vald
begyljtése hozzajarul a természeti er6forrasok megdérzéséhez és biztositja, hogy a
Akkumulator hulladékok szelektalasa azemberi egészséget és a kbrnyezetet véd6é modon torténjek.

] pea

Ujrahasznositasi informacio: a részleteket lasd a http://www.beng.com/support/recycle oldalon.

Ovpektnea WEEE Bbnrapcku
U3xBBbpnsAHe Ha OTNaaABbYHO eNIeKTPUYECKO U eNEeKTPOHHO obopyaBaHe n/unu 6atepun

OT NoTpe6u1TeNnu B YacTHM AOMaKUMHCTBa B EBponeiickus cbios.

Tosn cMmBON BbPXY NPOAYKT UMW HEroBaTa OnakoBKa ykas3sa, 4Ye He Moxe fa 6bae
N3XBBbPNSAH 3ae4HO C OCTaHanuTe AOMakuHCKN oTnagbun. Tpabsa Aa nsaxebpnure
WEEE oTnaabYHOTO obopyaBaHe u/unu Gatepun, KaTo ro npegageTe B NoAxXoAdLL, NYHKT 3a
cbbupaHe 1 peuuknMpaHe Ha enekTpUYECKO U eNeKTPOHHO obopyasaHe u/unu batepun. 3a
noseye MHOpPMaLUA OTHOCHO PELMKITMPAHETO Ha TO3n yped n/unu 6atepuu, Mons,
CBbPXKETE Ce CbC CbOTBETHUS 0hunC BbB Balums rpag, ¢ marasmHa, OT KOWTO CTe 3aKkynunm
NpoayKTa unu ¢ MecTtHaTta cnyxba 3a cbbupaHe Ha 6uToBM OTNaabLM. PeunknupaHeTo Ha
MaTepuanuTe Le CoMOrHe 3a 3ana3BaHe Ha NpUpoaHUTE PECYPCU U LLie OCUrypu
Batepus peumMKnpaHe Mo 3anassall YOBELLKOTO 3ApaBe MOKOrHaTa cpeda HauuH.
UHdopmaumsa 3a peunknupane: Buxre http://www.beng.com/support/recycle 3a nosede nHgopmarms.

=



WEEE direktiva Hrvatski

Odlaganje u otpad elektri€nih i elektroni¢kih uredaja i/ili baterija iz ku¢éanstava u

Europskoj uniji.

=

Ovaj simbol na proizvodu ili pakiranju naznacuje da se ovaj proizvod ne moze odbaciti s
WEEE ku¢nim otpadom. Uredaje za otpad i/ili baterije trebate odloziti u otpad u skladu s pravilima
povrata, zbrinjavanja i reciklaze elektricnih i elektroni¢kih uredaja i/ili baterija. ViSe
informacija o recikliranju ovog uredaja i/ili baeterije, potrazite u vaSem mjesnom uredu, u
trgovini gdje ste kupili proizvod ili u sluzbi koja prikuplja vas kucni otpad. Recikliranje
materijala pomodéi ¢e o€uvanju prirodnih resursa i osigurati recikliranje na nacin koji &titi
ljudsko zdravlje i prirodni okolis.

=

Baterija
Informacije o recikliranju: za dodatne informacije pogledajte http://www.beng.com/support/recycle.

Directiva WEEE Romana

Evacuarea deseurilor echipamentelor electrice si electronice si/sau bateriilor de catre

utilizatorii casnici din Uniunea Europeana.

=

Acest simbol de pe produs sau de pe ambalaj indica ca acest produs nupoate fi evacuat ca
WEEE deseu casnic. Tr(_ebuie sa evacuatj deseL_JriIe de echipamente si/sau b_aterig prin prgdare_a
conform schemei de preluare pentru reciclare a componentelor electrice si electronice si/sau
a bateriilor. Pentru informatii suplimentare privind reciclarea acestui echipament si/sau a
bateriei, contactati primaria orasului dvs., magazinul de unde ati achizitionat echipamentul
sau serviciul de salubritate pentru deseuri menajere. Reciclarea acestor materiale va ajuta
la pastrarea resurselor naturale si asigura ca sunt reciclate intr-o modalitate care protejeaza
Baterie viata si mediul oamenilor.

Informatii privind reciclarea: Pentru detalii, consultati http://www.beng.com/support/recycle.

=

Odnyia WEEE EAANVIKG
ATréppiyn dXxpnoTou NAEKTPOAOYIKOU Kol NAEKTPOVIKOU £EO0TTAIOCMOU /KAl JTTATAPIWV

a1ré XPROTEG O€ VOIKOKUPIA evTOG TNG Eupwtraikig Evwong.

To TTapdv aUPPBOAO OTO TTPOIGV I TN CUCKEUATia UTTOONAWVEI OTI auTd OEV PTTOPEI va
aTTopPIPOEi hE Ta oIKiaka atroppippata. MNPETTel va POoVTICETE yia TNV aTTéppIYn TOU
WEEE AaxpnoTou eEOTTAICUOU 0aG f/Kal PTTaTapIwyY, TTapadidovTiag Ta o€ apuodio gopéa
TTapaAafAg e OKOTTO TNV avaKUKAWGN NAEKTPOAOYIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €EOTTAIGUOU f/Kal
pTTaTaplwy. lNa mepIcooTEPES TTANPOPOPIEG OXETIKA UE TNV AVAKUKAWON TOU TTAPOVTOG
€€OTTAIOOU /KAl PTTATAPIWY, TTapakaAoUpe atTeubuvBeite oTo apuddIo ypageio Tou druou,
OTO KATAOTNHA OTTOU ayopAoaTe ToV EOTTAICHO 1) OTNV UTTNPECIO ATTOKOMIONG OIKIOKWY
ATTOPPIYUATWY. H avakUuKAwon Twv UAIKWY Ba BonBriaoel Tnv £€0IKovOuNan QUOIKWY TTOPpWV
Mratapia kal 6a dlag@aAicel 6Tl AUTA avaKUKAWVOVTAI JE TPOTTO TTOU TTPOCTATEUEI TNV aAvOpwWITIVN

uyeia kai 1o TTepIBAAAoV.

MAnpogopieg OXETIKA YE TNV avOKUKAWON: ETNIOKEQOEiTE TOV DIKTUAKO TOTTO

http://www.beng.com/support/recycle yia AeTrTopépeleg.

=

WEEE-direktiv Dansk
Bortskaffelse af elektrisk og elektronisk affald og/eller batterier, anvendt i

husholdningen i EU.

Dette symbol pa produktet eller pa emballagen angiver, at det ikke kan bortskaffes som
husholdningsaffald. Du skal bortskaffe affald (udstyr) og/eller batterier ved at levere det/dem
til relevante genbrugscentre for elektrisk og elektronisk udstyr og/eller batterier. For

WEEE



yderligere oplysninger om genbrug af dette udstyr og/eller batterier skal du kontakte
kommunen, butikken hvor du kabte udstyret eller dit affaldsselskab. Genbrugsmaterialer
hjeelper med at bevare naturlige ressourcer og sikre, at det det genbruges pa en made, der
beskytter sundheden og miljget.

=

Batteri
Oplysninger om genbrug: Se http://www.beng.com/support/recycle for yderligere oplysninger.

WEEE-direktiivi Suomi

Sahko- ja elektroniikkaromun ja/tai akkujen havittiaminen yksityisissa kotitalouksissa

Euroopan unionin alueella.

Tama merkinta tuotteessa tai sen pakkauksessa osoittaa, etta tuotetta ei voida havittaa
WEEE kotitalousjatteena. Romulaitteet ja/tai akut tulee havittaa viemalla ne erilliskerayspaikkaan
sahko- ja elektroniikkaromun ja/tai akkujen kierratysta varten. Saat lisatietoja taman laitteen
jaltai akun kierrattdmisesta ottamalla yhteytta alueesi jatehuoltoon, kotitalousjatteen
kierratyskeskukseen tai laitteen ostopaikkaan. Materiaalien kierratys auttaa sailyttdmaan
luonnonvaroja ja varmistamaan, etta jatteet kierratetdan tavalla, joka suojelee ihmisten
terveytta ja ymparistoa.

] o]

Akku
Kierratystiedot: Lisatietoja http://www.beng.com/support/recycle.

WEEE-direktiv Norsk

Kassering av elektrisk og elektronisk utstyr og/eller batterier for brukere i private

husholdninger i EU.

Dette symbolet pa produktet eller pa innpakningen angir at det ikke kan kasseres sammen
WEEE med vanlig husholdningsavfall. Du mé kaste utstyret og/eller batteriet ved & overlevere det il
det aktuelle retursenteret for resirkulering av elektrisk og elektronisk utstyr og/eller batteriet.
Hvis du vil ha mer informasjon om resirkulering og/eller batteriet, vennligst kontakt lokale
myndigheter, butikken der du kjgpte utstyret eller en resirkuleringsstasjon. Resirkulering av
materialer vil bidra til & bevare naturlige ressurser og sikre at det resirkuleres pa en mate
som beskytter menneskers helse og miljg.

=

Batteri
Resirkuleringsinformasjon: Se http://www.beng.com/support/recycle hvis du vil ha detaljer.



E-Waste Declaration for India

hid

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product must not be disposed
of with your other household waste. Instead it is your responsibility to dispose of your waste
equipment by handing it over to a designated collection point for the recycling of waste electrical
and electronic equipment. The separate collection and recycling of your waste equipment at the
time of disposal will help to conserve natural resources and ensure that it is recycled in a manner
that protects human health and the environment. For more information about E-waste please visit
http://www.beng.com/support/recycle

and to know where you can drop off your waste equipment for recycling in India please contact on
below given contact details.

Helpline number: Centralised E-Waste Collection Centre

Centralized E-waste collection center

Address: C-83, Basement, DDA Shed Okhla Industrial Area, Phase — 1,New Delhi — 110020
E-mail: perfectenterprises.del@gmail.com

TEL: +91 011 40578436
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